REQUIEM VOOR EEN ZWAARGEWICHT

VAN ROD SERLING

vertaling & bewerking Jules Terlingen 1993

Personen

Mountain

Maish

Army

Perelli 

Leo

Dok

Grace

Golda

1.

(Leo en Perelli op door de klapdeuren,op zoek naar Mountain op de massage tafel; Mountain ligt KO)

Leo:
Is dat ‘m?

Perelli:
Dat is ‘m

Leo:
Kolere

Perelli:
Hoe is ’t nou

Mountain?

Hoe is ’t nou?

Geen sjoege

Leo:
Helemaal niks

Volgens mij heeft ie het gehad

Perelli:
Jij zal het weten

Leo:
Ja

Perelli:
Nee jij zal het weten ja

(Maish op uit de klapdeuren)

Maish:

Sodemieter op daar

Leo

Perelli:
Hoe gaat ie Maish?

Alles goed?

Maish:
Ach rot op

Leo:
Hoe gaat ie Maish?

Hoe gaat ie?

Hoe ging ie?

(Army op uit de achterdeur)

Maish:
Geef de aluin eens Army

Army:
Ik denk niet dat aluin nu helpt Maish

Maish:
Nee

Nee

Godverdomme

Perelli:
Zie je straks Maish

Maish:
Ik zou niet weten waarom

Perelli:
Jawel

Jawel

Straks even

(Perelli af door de klapdeuren)

Leo:
Hoe voelt ie zich?

Maish:
Fantastisch

Army:
Volgens mij kan ik beter

Even de dokter halen

(Telefoon gaat; Army af door de klapdeuren)

Leo:
Telefoon

Maish:
Ja

Afblijven met je poten

Ga weg daar bij die jongen

Ga weg daar bij die jongen

Leo alsjeblieft

Ik sta hier aan de telefoon

Pleur in godsnaam even gauw op ja

(Maish neemt op, Leo af door de klapdeuren)

Maish:
Ja?

Hee Maxie

Max

Luister

Luister

Ik kan -

Ik kan -

Luister

Ja -

Ik ben niet doof -

Ik zeg ik ben niet doof Max

Nee

Zoals ik het zeg

Ja noem het zoals je wilt

Ik heb geen veertig ruggen Max

Godsamme

Ik heb ze niet

Ik heb ze gewoon niet

Nee ik zit je niet

Ik zit je niet

Ik -

Hoe bedoel je

Hoe bedoel je dat Max

O -

O -

Oké -

Oké -

Nee wacht

Wacht even

Luister -

Ik neem ‘m-

Ja -

Ik neem ‘m

Ik neem die jongen Max

Ja

Die zijn voor jou

Geen probleem

Ik neem -

Ja -

Ja -

Ja -

Geen probleem

Ik heb alleen zes maanden nodig

Om te betalen

Om te betalen

Nee

Zes maanden Max

Om te bet -

Ja

Oké

Een maand

Een maand

Dan kan ik -

Geef me -

Oké

Drie weken

Drie -

Afgesproken

Afgesproken Max

Geen probleem

Binnen twee weken

Binnen twee weken

Nee dat doe je niet

Dat doe je niet Max

We hebben een afspraak nu

Dit is afgesproken

Nee lul

Hee!

(Maish hangt op)

Wat een klootzak

(Army & Dok op door de klapdeuren)

Dok:
Zo -

Army:
Het is zijn oog dok

Dok:
Weet ik -

Army:
Kijk even naar dat oog

Als je wilt dok

Dok:
Ja weet ik

Weet ik wel -

Hee Maish

Bij wie koop jij je sigaren Maish?

Stuur ik mijn advocaat op hem af

Christus wat een lucht

Wat een lucht

Hee

Zo -

Eens kijken -

Rol eens om -

Army:
Wat?

Dok:
Omrollen

Omrollen

Zo -

Mooi

Nog twee avonden

Jongens

Nog twee avonden

Dan zit het erop

Hebben we het gehad

Nog twee

Army:
Vakantie dok?

Dok:
Wat?

Army:
Vakantie?

Ga je op vakantie?

Dok:
Vakantie

Wat is dat voor gelul

Vakantie

Nee natuurlijk geen vakantie

Ik ga nooit op vakantie

Army:
O -

Dok:
Wat?

Army:
Dat dacht ik

Dok:
Met pensioen jongen

Nog twee avonden

En dan: pensioen

Army:
Nog een beetje pensioen

Opgebouwd dok?

Dok:
Wat?

Ik ga vissen denk ik

Veel vissen

Achtendertig jaar jongen

Achtendertig jaar en ik ben de enige

Die heelhuids wegloopt hier

De enige

Zeg -

Army:
Wat is er?

Dok:
Zeg Maish

Vroeger hè

Daar weet jij niks van -

Maar vroeger

Toen ik begon

In mijn begintijd

Toen had ik nog met mensen te maken

Dat waren nog mensen 

Toen

Jongens van vlees en bloed

Geen hersens hoor -

Net zogoed niet

Toen niet en nu niet

Maar dat waren leuke jongens

He Maish?

Aardige kerels

In achtenvijftig 

Ja

In achtenvijftig was dat

Ja -

Army:
Je hebt een hoop goeie gezien

Niet dok?

Dok:
Goeie ja

Heel goeie

Slechte ook

Trouwens

Ja

Paar dooien ook

Paar dooien

Ook in achtenvijftig al

Ja

Die zijn nu allemaal dood

Bijna allemaal

Army:
Uit achtenvijftig

Dok:
Wat?

Army:
Uit achtenvijftig

Dok:
Uit achtenvijftig ja

Wat weet jij daar nou van?

Wat weten jullie daar nou van

Army:
Wanner ben je begonnen dok?

Vijfenvijftig?

Je bent in vijfenvijftig begonnen?

Toch?

Dok:
In achtenvijftig 

Achtenvijftig

Army:
O maar ik dacht -

Je zei net -

Dok:
Wat?

Dat zegt jullie toch niks

Dat zegt jullie toch niks meer

Rol eens om

Zo -

Tjeezis

Tjeezis-

En maar weer terug

Army:
Wat?

Dok:
Terugrollen

Zo -

Maish?

Maish heb je even -

(Mountain komt bij)

Mountain:
Maish-

Army:
Rustig Mountain

Rustig aan

Rustig

Mountain:
Maish-

Army:
Maish komt zo

Hij is even bezig

Hij komt zo

Maish:
Nou wat is dat allemaal dok?

Dok:
Dat zijn papieren Maish

Maish:
Wat zijn dat voor papieren

Ik ken die papieren niet

Wat zijn dat voor papieren

Dok:
Ik keur ‘m af

Maish

Maish:
Wat?

Je keurt ‘m af?

Dok:
Ik ga die jongen niet goedkeuren Maish

Dat doe ik niet

Ik keur ‘m af

Maish:
Hij kan uitrusten

Ik laat hem een tijdje uitrusten

Dok:
Hij mag mee vissen

Maar boksen -

Nee

Niet meer

Afgelopen

Maish:
Ach zeik nou niet dok

Die jongen loopt veertien jaar mee

Veertien jaar in het vak

Loopt ie een wondje op

Stuur jij ‘m gelijk de wei in

Dok:
Hoe lang kan ie doorgaan denk je

Hoe lang

Maish:
Ach -

Dok:
Heb je zo’n honger Maish?

Hoe lang?

Maish:
Oh kut -

Ik wist het

Ik hoopte alleen -

Ik dacht -

Dok:
Wat dacht je Maish

Maish:
Dok die jongen is nog hartstikke scherp

Hartstikke scherp

Dok:
Ga eens kijken Maish

Kijk naar die jongen 

Kijk naar ‘m

Hartstikke scherp

Kijk dan

Je kijkt niet

Maish:
Ik kijk -

Ik kijk -

Dok:
Dit hier

Om het oog

Dat noemen we een sclerotische beschadiging

Kijk maar naar dat weefsel hier

Zie je

Zie je dat weefsel hier?

Zie je dat?

Maish?

Kijken moet je

Maish:
Ja

Ja

Ik kijk ik zie het

Ja

Ja

Dok:
Twee klappen

Drie klappen

Je weet het niet

Je weet het niet hè

Maar dan ziet ie dus niks meer

Is ie blind

Maish:
Ach godverdomme

Dok:
Het kan ook anders gaan:

Loopt ie met z’n kop tegen de badkamerdeur

Is het ook afgelopen

Dat kan ook

Net zo goed

Maish:
Godverdomme -

(Dok legt papieren op het bureau van Maish)

Dok:
Deze zijn voor hem

Deze moet ie inleveren

Is voor de sociale dienst

Deze mag ie houden

Deze stuur ik op -

Maish:
Zal ik dat doen dok

Zal ik dat voor je doen?

Dok:
Jij mag hier tekenen

Hier -

Maish:
Tekenen?

Wat tekenen?

Dok:
Voor hem

Hij kan niet tekenen nu

Maish:
Ik -

Army-

Army:
Wat?

Maish:
Een pen -

Geef ’s een pen

Deze doet het niet

Army

Geef ’s een pen verdomme

Army:
Ik heb geen pen

Maish:
Dok?

Dok:
D’r was eens een middengewicht 

Hè

Een middengewicht

Ik weet nog hoe die heette -

Die heette -

God hoe heette die nou - 

Nou ja

Goed

Vocht altijd in -

In -

Jezus hoe heette die tent nou toch

Ik kan even niet op de naam komen -

Nou ja

Bij het station

Weet je wel

Die tent bij het station

Ach - dat zegt jullie allemaal niks meer

Die had een embolie

Die jongen

Ik stond erbij

Derde ronde

Vierde ronde

Een beest die jongen

Punt na punt

Scoren 

Achter mekaar 

Achter mekaar

Stoot

Punt

Stoot 

Punt

Als een beest

Vijfde ronde begint

Hij kijkt nog even om

Voor ie gaat staan

Kijkt nog even om

Staat op

Loopt naar het midden

En sodemietert zo in mekaar

Zo

Ineens

Dood

Die is dood zeg ik

Kon niks meer doen

Helemaal niks

Hartstikke dood die jongen
Ja 

Hoe heette die jongen nou

Aardige vent

Best slimme jongen ook

Maar ja -

Jammer hè

Gewoon jammer

Van zo’n jongen

Zo -

Dat was het dan -

Heb ik alles?

Mijn pen Maish

Bedankt

Bedankt

Zo -

(Dok af door de klapdeuren)

2.

Maish:
Godverdomme -

Army:
Maish

Maish:
Ja wat

Army:
Wie stond jij boven aan te moedigen

Maish:
Wat

Army:
Wie stond jij -

Army:
Wanneer?

Had ik moeten juichen dan?

Wanneer?

Kun jij je één moment herinneren?

Heeft ie één klap uitgedeeld?

Hè?

Nou dan was het een hele snelle

Want ik heb ‘m niet gezien

Army:
Wilde je dat wel

Maish:
Zeg het nou maar Army

Zeg het maar

Army:
Je hebt gewed

Maish:
Ja

Geloof je het zelf

Army:
Op wie

Maish:
Op de verkeerde

Army:
Maish

Maish:
Ja wat?

Wat nou?

Wat moet je nou?

Army:
Heb je gewed?

Ach rot toch op kerel

Army:
Mountain moest neer

Niet?

Mountain

Welke ronde?

Hee!

Welke ronde?

Maish:
De vierde -

Army:
De vierde

Godverdomme

De vierde

En die lul blijft tot de zevende staan

Niet?

Hij blijft overeind

Wat een klootzak niet?

Maish:
Kijk dan godverdomme

Moet je kijken 

Wàt ligt daar

Wàt ligt daar

Wàt is dat nou

Dat zie je toch zelf ook

Zie je dat niet?

Zie je dat dan niet?

Army:
Tegen je eigen jongen gokken

Maish:
Wacht even jij

Wacht even

Waar stond jij naar te kijken

Toen Max hier binnenkwam

Met die nieuwe jongen

Ik heb je zien kijken Army

Ik heb je zien kijken

Naar die nieuwe jongen

Jij dacht hetzelfde als ik

Die jongen is goed

Dat dacht jij

Dat dacht ik

Die jongen is hartstikke goed -

En duur

Army:
Hoe duur

Maish:
Heel duur

Heel duur Army

Dus wat moest ik?

Wat moest ik?

Had ik keus?

Army:
Tegen je eigen jongen gokken

Maish:
Hij staat tegen Gibbons

Lul

Die is tien jaar jonger

Hoe moet ie dat winnen

Dat kan ie niet winnen

Dat kan ie niet

Army:
Wie zegt dat je dan moet gaan wedden

Maish:
Van wie z’n reet moet ik dan vreten

Waar moet ik die nieuwe jongen 

Dan van betalen?

Leen jij je reet?

Leen jij je reet uit Army?

Mountain:
Maish-

Maish:
Ja jongen -

(Maish naar Mountain, Perelli op door de klapdeuren)

Perelli:
Is de dokter er?

Mountain:
Is de dokter er?

Army:
Die is net weg

Mountain:
Dacht ik al

Perelli:
Nog genoeg van hem over

Om aan mekaar te naaien

Maish:
Fok you Perelli

Achter de drempel blijven jij

Hee Mountain

Jongen -

Mountain:
Maish-

God -

Me hoofd -

Na de achtste had  ik -

Had ik -

Maish:
We zijn niet tot acht gekomen

Mountain

Mountain:
Dacht ik al

Perelli:
Hij heeft het gehad

Die jongen

Hij heeft het ontzettend gehad

Maish:
Ga even douchen

Mountain:
Ik heb het niet goed gedaan

Niet goed

Maish:
Ja -

Je bent ouder geworden

Jongen

Dat is het hè

Ouder worden

Dat is de ellende

Oud worden

Ga even douchen -

Army help ‘m even wil je

(Army met Mountain door achterdeur)

Perelli:
Iedereen die ’t gezien heeft weet het

Neem een ouwe kerel als Mountain

En zet ‘m tegen Gibbons -

Wat had je dan verwacht?

(Golda op door de klapdeuren)

Golda:
Mag ik er even langs?

Perelli:
Wat

Golda:
Laat me er langs -

Maish:
Golda

Wat doe jij rechtop?

Zijn je klanten weggelopen?

Golda:
Lul niet -

(Golda naar de bar)

Perelli:
Wij moeten eens praten Maish

Maish:
Perelli lazer op

Perelli:
Maish

We hebben allemaal onze zorgen

Allemaal

Golda:
Allemaal ja

Allemaal

Perelli:
Bemoei jij je d’r even niet mee

Maish wat moet ie kosten?

Maish:
Ik praat niet met jou

Perelli:
Zeg nou gewoon wat ie moet kosten

Ik kan ‘m gebruiken

Maish

Maish:
Sodefuk een eind heen

Perelli

Ik moet je handel niet

Oprotten

Perelli:
Ik heb niks verkeerds gezegd

Maish

Niks verkeerds

Golda:
Moet jij ook wat drinken?

Maish:
Golda

Ga weg wil je

Ik ben niet in de stemming

Golda:
Waarvoor?

Kun jij nog neuken dan?

Maish:
Ik zou het niet weten

Golda:
Kunnen we niet even praten

Bij jou is alles zaken

We kunnen toch gewoon even praten

Maish:
Ja –

Golda:
Nou -

Hoe is het gegaan vanavond

Maish:
Nou

Lekker

Golda:
Dat is mooi

Maish:
Ja

Golda:
Wil je d’r over praten

Maish:
Nee

(Army op door de achterdeur)

Army:
Wat doen we met ‘m?

Dag Golda

Golda:
Dag Army schat -

Army:
Wat?

Wat doen we met ‘m?

Maish:
Breng ‘m naar z’n hotel

(Mountain op via de achterdeur, uit de douche)

Mountain:
Voelt al beter

Veel beter

Alleen dat oog

Gek oog

Maish:
Kom ’s zitten 

Mountain

Hier

Hier moet je zitten

(Maish wijst naar zijn stoel achter het bureau, Mountain gaat op de tribune zitten)

Maish:

Ja

Daar kun je ook zitten

Ook goed

(stilte; Maish gaat bij Mountain staan; Army zit een paar rijen hoger achter Mountain)

De dokter is geweest

Mountain:
Weet ik

Maish:
Ja -

Hij is geweest

Mountain:
Ja weet ik wel

Ik was een beetje groggy

Maar nu ben ik er weer

Ik ben er weer

Top

(Golda schenkt zich achter de bar nog eens in)

Dag Golda

Golda:
Dag Mountain

Mountain:
Ik ben er weer

Golda:
Dat is mooi

Mountain:
Ja

Maish:
Ja -

Nou -

Hij is in elk geval dus geweest -

En hij heeft je dit keer eens goed bekeken

Mountain:
Ja?

Maish:
Ja -

Hij heeft je helemaal onderzocht

En volgens hem heb je het gehad

Mountain:
Ja?

Maish:
Ja

Mountain:
O ja?

Maish:
Ja

Je hebt het gehad

Mountain:
Jaja

Maish:
Ja -

(stilte- Maish kijkt van Army terug naar Mountain; Golda gaat op een andere tribune zitten)

Mountain?

Mountain:
Ja?

Maish:
Hoor je wat ik zeg?

Mountain:
Ja

Maish:
Wat zei ik dan?

Mountain:
Ik heb het gehad

Maish:
Precies

Mountain:
Ja

Maish:
En weet je ook

Wat de dokter daar mee bedoelt

Mountain?

Mountain:
Nee

Maish:
De dokter zegt: Mountain heeft het gehad

Mountain:
Ja

Maish:
Nee wacht nou even -

De dokter zegt: Mountain heeft het gehad

Niet meer

Zegt hij

Het is afgelopen met hem

Hij moet stoppen

Zegt ie

Mountain:
Wie

Maish:
Jij

Mountain:
Ik?

Maish:
Jij moet stoppen

Zegt de dokter

Niet meer boksen

Zegt ie

Mountain:
Wie?

Wie zegt dat?

Maish:
De dokter zegt dat

Mountain:
Stoppen?

Waarmee stoppen

Dat kan toch helemaal niet

Maish:
Army-

Army:
Stoppen met boksen

Mountain

De dokter bedoelt dat je moet stoppen met boksen

Je hebt het gehad

Maish:
Hier stap je uit

Mountain:
Waaruit?

Maish:
Mountain-

Mountain:
Ja ik begrijp je wel

Ik ben niet achterlijk

Maar dat kan helemaal niet

Maish:
Wat kan niet

Mountain:
Nou dat kan helemaal niet

Dat is toch idioot

Maish:
Ja

Ja dat is het ook

Mountain:
Wat moet ik dan gaan doen?

Maish:
Wat je wilt

Wat je maar wilt

Mountain:
Ik bedoel ik moet toch iets dòen

Maish:
Tuurlijk

Een man mòet iets dòen

Mountain:
Nou dan

Maish:
Gà dan wat dòen

Mountain:
Wat

Maish:
Weet ik het

Iets

Mountain:
Maar ik kàn niks

Niks anders bedoel ik

Veertien jaar bij jou gebokst

Dat is het

Army:
En daar vòòr?

Mountain:
Waarvoor?

Army:
Nou vroeger

Wat deed je daar vòòr

Mountain:
Hee- zie ik jou vanavond voor het eerst?

Army:
Je kunt terug naar huis

Mountain:
Naar huis?

Waar is dat?

Army:
Heb je geen ouders

Of een broer

Een overleden oom

Een leuke nicht

Heb je die niet

Ergens

Mountain:
Maish

Kunnen we het niet in een andere stad proberen

Maish:
Je bent afgekeurd Mountain

D’r is een brief naar de Commissie onderweg:

Afgekeurd

Mountain:
Misschien wat partijen in clubs

Je weet wel

Niet officieel

Maish:
Ik ga niet meer reizen

Mountain

Ik ga de boer niet meer op

De provincie in

Mountain:
Maar -

Maish:
Laat je omscholen

(stilte)

Army help ‘m even verder aankleden

Mountain:
Nee dat kan ik zelf wel

(stilte)

Golda:
Wil er iemand koffie?

Jij Army?

Maish?

Mountain?

Koffie?

Maish:
Nee

Zorg dat ie zich aankleed Army

Mountain:
Zeg Maish

Maish:
Ja wat?

Mountain:
Het spijt me van vanavond

(stilte)

Dat ik verloren heb

Maish:
Maak je niet druk

Je hebt het geprobeerd

Army:
Ik loop met je mee Mountain

Maish:
Ik kom zo

Mountain:
Kom jij ook zo?

Maish:
Tuurlijk

Ik kom zo

Dat zeg ik toch net

Ik kom zo

Army

Heb het er niet over wil je?

Army:
Ik hou me mond

Maish:
Oké

Oké -

(Army en Mountain af door de achterdeur)

Golda:
Heb het er niet over?

Waar hebben jullie het wel over?

Maish:
Hij stond daar Golda

Vanavond

Met z’n handen langs z’n lijf

Alle klappen te incasseren

Die ooit uitgevonden zijn

De zak -

Komt die dokter -

Z’n laatste werkdag

Dus die wil een daad stellen:

Het karkas van Mountain

Golda:
Die jongen ziet eruit als de vloer

Van een operatiekamer

Maish:
Ik heb tegen hem gewed

Ik zit met een verloren weddenschap

Golda:
Kut

Maish:
Leen me je tieten Golda

Lul die ik ben

Ik word katholiek

Ik zweer het je

Ik ga katholiek worden

Ik heb tegen hem gewed dat ie niet verder

Zou komen dan de vierde ronde -

Golda:
Veel geld?

Maish:
Alles wat ik heb

Plus de helft van wat ik niet heb

Sta veertig ruggen in het krijt

Ben m’n jongen kwijt

En Max wil me naaien

Golda:
Hoe

Maish:
Hoe?

Christus

Heel hard dat ’t zeer doet!

Hoe!

Hij trekt me helemaal open

Gaat me bij de commissie aangeven

Als ik zijn jongen niet betaal

Verlies ik m’n vergunning

Klootzakken -

Golda:
Ik zit me net af te vragen

Ben jij ooit anders geweest dan nu

Of je in de metro van vijf uur zit

Hou op met rennen Maish

Leer eens lopen

Wandelen

Rondkijken

Maish:
Ik ben geen wijf Golda

Wijven gaan uit wandelen

Ik bedoel kerels

Kerels als wijven

Die wandelen

Mijn ouwe rende een paar honderd jaar geleden

Zo uit Litouwen de sportschool binnen

Daarna kwam ie niet meer van z’n plaats

Alleen maar wandelen

Rondjes wandelen

Zijn hele leven één langzame verkrachting -

(Leo komt binnen door de klapdeuren)

Leo:
Maish?


Golda:
Leo

Lazer op

Leo:
Oké 

Oké

(Leo weer af door de klapdeuren)

Maish:
Wie mij wil verneuken moet dat

Op een holletje doen

Golda:
Je bent en blijft een zielig klein pikkie

Aus Litouwen Maish

Je ziet er eeuwig en altijd uit 

Of je net terugkomt van een begrafenis 

Stap eruit Maish

Hou er mee op

Wat staan we te doen?

Vlees per pond te verkopen

De kanker krijgen

Verdriet

En dat is het dan

Stap er toch uit

Lul

Maish:
Ga naar buiten 

Golda

Klanten zoeken

Verspil je goeie handel niet aan mij

Golda:
Zullen we een avondzaak beginnen

Maish

Jij en ik

Maish:
Ja nee

Een avondzaak

Dat is pas denken

Die lul zou kampioen worden

Hij kòn niet neer

In het begin

Zat geen pijn in die gast

Wat is er in godsnaam gebeurd

Hoe haalt die zak het in z’n hersens

Zo’n wrak te worden

(Maish pakt z’n jas, loopt naar de lichtknop)

Het licht gaat uit

Golda

(Maish doet het licht uit; loopt in het donker door de klapdeuren naar buiten; Golda volgt)

3.

(Leo en Perelli pratend op door de klapdeuren)

Leo:
Hij komt op ‘m af

Perelli:
Ja -

Leo:

Hij komt op ‘m af

Hij vangt hem op

Geeft een linkse

Hij duikt

Opnieuw een linkse

Hij duikt

Nog een linkse

Perelli:
Ja

Hij duikt

Leo:
Nee

Dat doet ie dus niet

Hij duikt niet

Hij vangt ‘m vol op z’n kaak

Vol

Waanzinnig

Scheids telt

Perelli:
Hij was al een lijk voor ie begon

Leo:
Wie

Over wie heb je het?

Perelli:
Over wie hebben we het?

Levinski

Leo:
Levinski?

Levinski was een balletdanser

Kon nog geen kers van een sorbet slaan

Perelli:
Maar raken -

Probeerde hem maar eens te raken

Leo:
Ik heb hem zelf nog geraakt

Heb ik gedaan

Eén klap

Gelijk raak

Op zijn hoofd

Aan de zijkant

Stond te huppelen en te zwaaien

Toen: pats boem

Vol op z’n hoofd

Aan de zijkant

Hier -

Of mijn duim eraf scheurde

Z’n mondstuk raakte een grietje op de eerste rij

Begint een kerel te slaan

Achter haar

Die werd brutaal

D’r man begint zich er mee te bemoeien

Overal klappen

Perelli:
En Levinsky

Leo:
Hoe bedoel je?

Perelli:
Stond ie nog op?

Leo:
Ja

Natuurlijk stond ie op

Die stond al weer

Toen

(Maish komt via de achterdeur binnen ) 

Maish:
Perelli ik praat niet met je

Perelli:
Zeg ik dan wat?

Zeg ik soms wat?

Maish:
Als je het maar weet

Leo:
Waar is Morel?

Maish:
Vraag je dat aan mij?

Ik ben geen sleepdienst Leo

Zorg voor je eigen kreupels

Leo:
Verdomme

Waar zit ie dan?

(Leo loopt naar de klapdeuren; krijgt die in het gezicht; Mountain komt binnen; Leo af))

Maish:
Hoe je handen in je zakken 

Als je langs mijn jongen loopt

Leo

Mountain:
Hoe gaat ie Maish

Maish:
Mountain

Waar is het geld

Wat heb je met het geld gedaan

Van gisteravond

Achtentwintighonderd heb je gehad niet?

Achtentwintig honderd en -

Even zien

Zesentwintig gulden

Waar heb je dat gelaten?

Mountain:
Ja -

Dat is op

Maish:
Op?

Is het op?

Mountain:
Bijna op

Maish:
Wanneer heb je dat dan opgemaakt

Mountain?

Waar is dat opgegaan?

Wanneer?

Mountain:
Ik moest het hotel betalen

Army:
Je hebt toch nog wat over

Mountain

Mountain:
Ja

Ik denk dat ik nog wel wat over heb

Maish:
Hoeveel

Mountain:
Tja

Maish:
Niet leuk worden

Niet doen

Dit is Maish

Ik vroeg je wat

(Mountain voelt in zijn zakken)

Army:
Hij pakt het al

Hij heeft het al

Maish

Hij kijkt al

Geef eens hier

Mountain

(Mountain gooit zijn hand leeg in die van Army)

Mountain:
Dit

Army:
Dit is al honderd

Even kijken

Tweehonderd

Tweehonderddertig

Eenendertig -

Tweehonderdvijfendertig

(Mountain voelt verder in zijn zakken, vindt nog iets)

Mountain:
En dit nog

Army:
Laat dat maar zitten

Maish:
Ik lijk wel gek

Wat moet ik daar mee

Nog geen tweehonderdvijftig ballen

Jezus –

Mountain:
Heb je schulden

Maish

Maish:
Ja

Mountain:
Veel?

Maish:
Ja

Mountain:
Hoe moet dat nou?

Maish:
Weet ik het

Kan jij het me niet vertellen?

Mountain:
Ik?

Maish:
Ja jij ja

Mountain:
Wat zijn dat voor schulden dan

Maish:
Ben je dat vergeten?

Je hand vorige week

In het ziekenhuis?

Army:
Wat krijgen we nou?

Maish:
Ik heb er een specialist bij moeten halen

Een specialist

Mountain

Dat kwam hier vandaan

Wat denk je?

Wat denk je dat zo’n bril kost?

Meer dan mijn deel

Mountain

Heel wat meer

Mountain:
O

Maish:
Ik klaag niet

Mountain:
Ik herinner me die eerste avond

Hier

Stond die ring er nog

Die kleine

Pakte ik die kleine jongen van Shipsy

In de eerste ronde

Jullie stonden te schreeuwen

Daar

Rondje voor Mountain!

En nu de volgende!

Weet je nog?

En nu de volgende!

Army:
Weet ik nog

Mountain:
Dat was ook die avond

Dat

Dat

Nou ja –

Ik sta nu van buiten

Naar binnen te kijken

Zo voelt dat

Maish

Maish:
Lul niet

Mountain:
Ik hoor er niet meer bij

Dat is zeker

Maish:
Moet je een kop koffie

Mountain:
Niet zo

Army:
Wat zeg je?

Mountain:
Ik ga even naar buiten

Beetje uitlopen

(Mountain af door de klapdeuren)

Army:
Wat doen we met hem

Maish:
Hij zit daar en vraagt mij:

Hoe moet dat nu Maish

En verwacht van mij dat ik het hem vertel

Army -

Ik zit hier en ik heb mijn broek vol gescheten

Wil je dat geloven?

Ik zit midden in de stront

Army:
Jij bent wat geld en een paar bonnen kwijt

Hij is voorgoed knock out geslagen

(Leo weer op door de klapdeuren)

Leo:
Maish?

Maish is er gebeld

Voor mij

Telefoon geweest?

Maish:
Voor jou Leo

Voor jou nooit

(telefoon gaat)

Leo:
Ah!

Maish:
Oh kut - 

Iedereen weg

Weg hier

Leo:
Wat?

Dat is voor mij Maish

Maish:
Leo

Blijf met je -

(Leo pakt de telefoon op)

Leo:
Ja?

Ja!

Zeg!

Jij moet mij niet lopen vertellen

Wat je wel en niet moet doen!

(Maish ondertussen naar Army)

Maish:
Wat moet ik doen Army

Army:
Wat moet Mountain doen

(Army door achterdeur weg; Maish loopt hem achterna)

Leo:
Hoor je me?

Je doet wat ik zeg

Mijn reputatie naar de kloten helpen

Wat heb ik voor je gedaan?

Wat heb ik allemaal voor je gedaan?

Kop houden Morel

Ik praat tegen je

Je bent gaan liggen -

Nietwaar!

Je bent gaan liggen

En hij raakte je niet eens

Godsamme! Zo!

Ik heb het toch gezien jongen

Ik heb het zelf gezien

Ik stond een meter van je hoek

En ik heb gezien hoe hij je raakte

En jij valt neer

Of iemand je knieën gestolen heeft

Ach!

Gedaan Morel!

Gedaan!

Voorbij!

(smijt de hoorn op de haak)

Wat een hufter

(Mountain op)

Leo:
Ah 

Mountain

Wat zijn de plannen

Mountain:
Plannen?

Die zijn er niet

Ik heb het gehad

Zegt de dokter

Leo:
Gelul

Mountain

Luister eens

Luister je?

Mountain:
Nee

Leo:
Ik heb nog een prachtplek in mijn stal

En ik heb een paar goeie rondlopen

Alleen ervaren jongens

Dat weet je

Alleen ervaren jongens

Mountain:
Leo?

Leo:
Ja?

Mountain:
Leo

Zou jij een stukje verderop kunnen gaan zitten?

Leo:
Wat?

Mountain:
Een stukkie verder

Er komt zo’n ongelofelijke putlucht

Uit je mond

Het is echt verschrikkelijk 

Leo:
Klootzak

Je kunt bij me komen werken

Lul

Mountain:
Nee

Leo:
Nee zegt ie

Maakt het uit

Bloemkolen zat

Mountain:
Bloemkolen

Leo:
Ja

Bloemkolen

Bloemkolen zat

Mountain:
Jij behandelt mensen als bloemkolen

Dat wil nog niet zeggen

Dat we dat zijn Lommis

Leo:
Grote duffe domme kroppen

Jannen Hang

Lul dat je er bent

(Army op door achterdeur)

Army:
Mountain?

Mountain:
Hij zegt dat -

Army:
Let niet op hem

Let helemaal niet op hem

Kijk hier even naar

Wil je?

(Army geeft hem een envelop)

Mountain:
Wat is dat?

Army:
Lees nou maar

(Mountain haalt papieren uit de envelop, gaat op de tribune zitten lezen; Leo tegen Army)

Leo:
Als ie over de top is

Hoeft ie nog niet begraven

Werk genoeg

Perelli loopt te schreeuwen om jongens met naam

Weet je wat die betaalt?

Weet je dat?

Zal ik een deal voor hem sluiten?

Army:
Leo -

Leo:
Zal ik een deal voor hem sluiten

Army:

Die jongen heeft nummer vijf gestaan

Nummer vijf

Leo

Waarom kan niemand dat onthouden

Leo:
Precies

Laat dat in je voordeel werken

Laat het werken

(Perelli op door de klapdeuren)

Perelli:
Leo

Heb je even

Leo:
Nu?

Perelli:
Ja nu ja

(Army naar Mountain, gaat naast hem op de tribune zitten Grace op)

Army:
Heb je een pen?

(Perelli krijgt de deur tegen zijn rug; tegen Grace)

Perelli:
Hee!

Zo?

Vrouwen mogen hier zonder begeleiding

Niet binnen

Grace:
Pardon?

(Mountain, ondertussen, tegen Army op de tribune)

Mountain:
Nee

Ik heb geen pen

Army:
Leo

Geef even je pen

(Grace ondertussen, tegen Perelli)

Grace:
Ik kan u mijn kaartje geven

Perelli:
Heel graag

(Grace zoekt in haar tas naar een kaartje, geeft hem aan Perelli; Army tegen Perelli:)

Army:
Wie is dat?

(Leo komt ondertussen Army zijn pen brengen; Army tegen Mountain, naast hem)

Army:
Mountain

Vul dat formulier even in

(Perelli bekijkt het kaartje van Grace, Leo komt er bij staan) 

Perelli:
Dit zegt me niks

Leo:
Laat eens kijken

Perelli:
Afblijven

Grace:
Heren -

Army:
Zoekt u iemand?

Leo:
Ja

Mij

Bemoei je er niet mee

(tegen Grace)

Heeft u voor mij ook zo’n kaartje?

(Mountain probeert het formulier in te vullen)

Mountain:
Wat moet ik met die vragen Army?

(Army naar Grace)

Army:
Komt u voor Mountain?

Leo:
Voor Mountain?

Waarom?

Grace:
Mountain?

Mountain:
Hee Army

(Army roept naar Mountain)

Army:
Gewoon invullen

Wil je werk of niet?

Gewoon invullen

(Army tegen Grace, wijst naar Mountain)

Dat is Mountain

Grace:
Ik ben gebeld door -

Even kijken

(Grace zoekt in een map; Leo tegen Army:)

Leo:
Escort?

Perelli:
Leo

Loop even mee

(Perelli met Leo door de klapdeuren naar buiten; Army leest de aantekeningen over de schouders van Grace)

Grace:
Even zoeken hoor

(Army wijst op een papier)

Army:
Dat ben ik

Grace:
Ah

Oké

Heeft u het formulier al ingevuld?

Army:
Nee

Hij

Dat is Mountain

Ik heb voor hem gebeld

Grace:
Oké

Army:
Mountain

Deze dame is van dat formulier

(Mountain kijkt op, niet begrijpend)

Mountain:
Hè?

Wat?

Ik ben nog niet eens klaar

Army:
Dat geeft niet

Mountain:
Ja maar -

(Grace richting Mountain op de tribune)

Grace:
Meneer MacKlintock?

Mountain:

Ja?

Ja dat ben ik

Dat ben ik -

Eh -

Grace:
U wilt iets zeggen?

Mountain:

Ja nou nee

Alleen -

Er komen hier nooit -

Alleen Golda

Ik bedoel -

Grace:
Wie is Golda?

Mountain:
Golda?

Army:
Mountain

Mountain:
Hè?

Grace:
Blijft u er bij?

Army:
Euh - 

Ja?

Grace:
Volgens mij is het beter

Wanneer u hier niet bij bent

Army:
O

Nou

Ja dan -

Dan -

Oké

(Army loopt naar de achterdeur)

Mountain:
Hee

Waar ga jij heen?

(Army steekt zijn hand op, blijft bij de deur staan; Grace neemt het formulier van Mountain over en loopt naar het bureau, Mountain komt naderbij; Grace leest )

Grace:
Hoe zit het met uw opleiding

Dat heeft u niet ingevuld

Mountain:
Opleiding

U bedoelt school?

Grace:
Ja?

Mountain:
Ik heb de hele lagere school gedaan

Helemaal

(wijst naar Army)

Dat is mijn trainer

Grace:
Hm

(Army weg door achterdeur; Grace gaat achter het bureau zitten)

Mountain:
En een vriend

Een goeie vriend

Grace:
Lagere school

En daarna?

Mountain:
Daarna?

Hoe bedoelt u?

Ik heb de hele lagere school gedaan

Grace:
Geen andere opleidingen gevolgd?

Mountain:
Daarna?

Nee

Nee zeg

Nee

Grace:
Wie was uw laatste werkgever?

Mountain:
Werkgever?

Werkgever

Ik ben altijd op mezelf geweest

Behalve dat je kunt zeggen

Dat ik voor Maish heb gewerkt

Grace:
Maish?

Mountain:
Maish

Ja

U zit op zijn stoel

Grace:
O sorry -

Mountain:
Geeft niet

Maar dat is zijn stoel

Eigenlijk

Grace:
U bent bokser

Mountain:
Ja

Grace:
Dat is uw beroep?

Professioneel bokser?

Mountain:
Ja

U zegt het helemaal goed

Ja

Professioneel bokser

U begrijpt het hè

U snapt het

Grace:
Maar u bent afgekeurd?

Mountain:
Eh ja

Dok eh -

Nou ja

Ik heb het gehad

Grace:
Passend werk gaat niet meevallen

Om dat te vinden

Bedoel ik

Om iets -

Dat wordt wel moeilijk

Denk ik

Mountain:
O

Maar ik wil het u niet moeilijk maken

Army zei gisteren nog

Ik moet gewoon alles aanpakken

Dan is er werk zat

Toch?

Hij dacht aan een club

Hij zegt Mountain 

Zegt ie 

Er zijn zoveel clubs

Je kan daar borden wassen

Maar je kan daar ook bij de deur gaan staan

Dat is beter

Grace:
Wat is beter?

Mountain:
Nou

Bij een stripclub of zo

Of een danstent

Dat ik daar voor de deur ga staan

Zegt Army

Grace:
Daar hebben wij geen contact mee

Mountain:
O?

Maar Army wel

Grace:
Ik dacht meer aan productiewerk

Mountain:
O?

Daar weet ik helemaal niks van hoor

Productiewerk

Grace:
Heeft u uw rijbewijs?

Mountain:
Nee

Maish rijdt me hè

Die brengt me

Altijd

Of Army

En anders met de bus

Grace:
Nou ja

Magazijnwerk

Of iets in de verkoop

Dat moet wel lukken

Mountain:
Wat?

Dat weet ik niet hoor

Ik kan niks verkopen

Dan hou je geen klant meer over

Met die kop van mij

Grace:
Dat valt toch wel mee?

Mountain:
Wat?

Luister

Ik kan niks

Weet u waarom?

Ik ben er te stom voor

Ik ben er gewoon te stom voor

Geeft niet

Ik kan vechten

Mijn leven lang heb ik gevochten

Dat kan ik

En Maish heeft geld nodig

Veel geld

Ik moet hem afbetalen

Begrijpt u?

Ik doe alles

Zeg maar

Ik doe alles

Grace:
Meneer MacKlintock

Dit is een intake gesprek

Ter oriëntering

Begrijpt u

Daarna gaan we kijken

We vinden wel iets

(Mountain pakt het formulier)

Mountain:
Waarom is uw laatste betrekking beëindigd

Vul reden in

Hier ziet u

Moet ik invullen

Grace:
Vraag negen

Daarmee willen we -

Mountain:
Ik weet wel wat dat betekent

Ik ben niet achterlijk

Maar wat schrijf ik op?

Wat schrijf ik daar op?

Vul in

Staat er

Invullen

Maar wat?

Grace:
Heeft u met meneer Maish een afvloeiingsregeling 

Getroffen?

Mountain:
Hè?

Maish is mijn manager

Wat schiet ie daar mee op?

Kolere streek

Niet?

Veertien jaar houdt hij mij aan de gang

Kon altijd op hem rekenen

En ik laat hem vallen

Het is gewoon niet eerlijk

Een kolere streek is het

Ik stond vijfde

Vijfde was ik

Nog geen acht jaar geleden

Vijfde op de lijst

Wereldlijst hè

Van de wereld

Eerst vier anderen

Dan ik

En ik had ze kunnen hebben

Toen

Was er bijna

Van de hele wereld hè

Niet landelijk

Van de wereld was ik 

Nummer 1

Bijna

En dat was geen gemakkelijk jaar

Toen

Je had toen Joe

En Mick liep nog rond

En die Engelsman

Hoe heet ie

En Maish was zeker

Ik zou er komen

Het zou me lukken

Godverdomme

Kijken ze in je oog

Ben je weg

Twee klappen erbij

En ik ben blind

Weg ermee

Weg

Luiden ze de klok voor je

Grace:
Euh -

Mountain:
Ja

Neemt u mij niet kwalijk

U kunt beter -

Neemt u me niet kwalijk

Grace:
Geeft niet

We hebben uw adres

Als we iets hebben

Laat ik dat weten

U zult er van opkijken

Hoeveel mogelijkheden er nog bestaan

Voor voor -

Euh -

We werken veel met invaliden

En -

Mountain:
Invaliden

Grace:
Nou ja

Mensen die -

Mensen met een specifiek -

Met speciale problemen

Mountain:
Speciale problemen

Ik heb geen speciale problemen

Grace:
Nee

U niet

Maar -

Mountain:
Schrijft u dat maar op

Ik zou dat graag ergens 

Op dat papier van u hebben staan

Dat ik nummer 1 was

Bijna

Ik heb geen speciale problemen

Ik was bijna nummer 1

Schrijft u dat maar op

Ergens

(Terwijl ze haar tas inpakt)

Grace:
O maar we zullen zeker rekening houden

Met uw achtergrond

Meneer MacKlintock

We gaan iets voor u vinden

Iets wat bij u past

Wat u leuk vindt

Mountain:
Wat ik leuk vind

Goed

Dat is goed

Ik vraag niet veel

Enkel het wereldkampioenschap

Dat is alles

(Grace geeft Mountain een hand, hij laat haar uit; Grace af via de klapdeuren; Mountain 

naar de bar, schenkt zich een whisky in, drinkt die in 1 teug weg, pakt zijn hotelsleutels; doet het licht uit en gaat via de klapdeuren af)

4.

(Maish op in het donker, schuift het slot voor de klapdeuren, doet het licht aan, en gaat bellen)

Maish:
Hallo?

Wat?

Stan?

Moet je horen –

Wat?

Ja – dat klopt ja

Mountain is gestopt

We hebben hem op stal gezet

Stan moet je –

Wacht nou

Moet je horen

Ik heb een nieuwe jongen Stan

Een zwaargewicht

Ja

Ik moet hem nog even aanpakken

Groente laten eten

Dat soort dingen

Ja –

En ik bel je –

Nee Stan wacht nou even

Ik bel je –

Ik bel je omdat ik –

Omdat ik wat krap zit momenteel –

Army en ik

We zitten zo eens te denken

En wie komt daar natuurlijk

Als eerste bovendrijven: Stan

jij Stan

Natuurlijk

Stan je kunt je inkopen

Nee –

Je deelt mee 

Dit is het moment dat ik –

Wacht nou Stan

Wacht nou –

Je krijgt het terug –

(Army vanachter de klapdeuren, Maish praat door)

Army:
Hee –

Maish:
Je krijgt het allemaal van me terug Stan

Army:
Hee

Maish?

Maish:
Oh kut

Oh kut

Stan?

Army:
Hee Maish

Maish:
Stan 

Ik bel je terug

Oké?

Ik –

Daar bel ik je –

Stan wacht nou –

Stan luister

Ik –

(Stan heeft blijkbaar opgehangen)

Maish:
Wat een klootzak

Army:
Maish?

Ik ben het

Maish:
Wie

Army:
ik

Maish:
Verdomme –

(Maish doet de deur open, Army komt binnen, Maish sluit de deur achter hem af)

Army:
Waarom zit die deur dicht?

Waarom doe je die dicht?

Maish:
Dat in en uitgeloop

Heen en weer

En maar lullen en zeiken

Ik word er doodziek van

Army:
Waarom vraag je Max niet

Of hij je nog een week geeft?

Maish:
Vragen 

Vragen

Vraag het hem zelf

Denk je dat het iets uitmaakt?

Dat zwijn wil zijn geld

Klaar

Oh kut –

Hij slaat me dood

Army

Ik overleef dit niet

(Army staart naar Maish)

Maish:
Wat is er nou?

Wat sta je me aan te kijken Army

Army:
Ik ken je Maish

Je bent een dief van je kruis

Tot je scheiding

Ik weet niet wat je van plan bent

Maar de volgende keer als ik hem zie

Zal ik hem zeggen 

Dat hij zijn handen en voeten moet tellen

Want Maish is op strooptocht

Maish:
Onze psycholoog

Loop naar de hel Army

Ik meen het

Army:
Na jou

Ik meen het

(de mannen zijn even stil)

Army:
Mountain nog gezien?

Maish:
Belt me drie keer per dag

Hij heeft een of ander grietje

Van het uitzendbureau

Grace dit en Grace dat

Een of andere evangeliste zonder tieten

Die hem terug naar Jezus helpt of zoiets

Hij komt met ideeën Army

Hij heeft nu zelf ook ideeën

Zijn laatste idee:

Hij wil een cursus gaan geven

Een bokscursus

’s Avonds in de avonduren

Army:
Allemaal voor jou

Hij doet dat allemaal voor jou jongen

Jezus wat laat jij hem snel vallen

Maish:
Wel godverdomme

Waar was die dokter mee bezig?

Neusdruppelen?

Weet jij wat die brillen vragen?

Ik laat niemand vallen

Goddomme wat een gezeik

Hou daar godverdomme mee op

Ophouden met dat gezeik

Ik zit godbetert zesentwintig jaar in het vak

Boerenlul

Zesentwintig jaar

En dan heb je even niks 

En je ligt er gelijk uit

Alles vergeten

Ben ik ineens een klootzak

Zesentwintig jaar

En de zekerheid van een drijvende drol

(stilte)

Maish:
Nou

Geef me even wat nummers uit dat boekje van je

Ik moet even rondbellen

Army:
Wie ga je bellen?

Maish:
Weet ik het

De bank?

Jij hebt nummers

De mijne zijn op

(Army pakt zijn kleine zakagenda uit zijn achterzak)

Army:
Stan?

Maish:
Heb ik gebeld

Heb ik allang gebeld

Army:
Riondi?

Maish:
Heb ik gebeld

Heb ik allang –

Geef maar even

Probeer ik het nog eens

(Maish leest het nummer terwijl hij draait)

Maish:
Riondi?

Wie dan?

O

Mag ik hem zelf even?

Een goeie vriend van hem

Maish

(Tegen Army)

Hij haalt hem even

(in de telefoon)

Wat?

Wat is dit voor gelul?

Wat is dit voor gelul?

Hee klootzak

Je laat me wachten –

Je laat me wachten en dan kom je terug –

En dan is hij er ineens niet?

Dit is Maish hè

Aan de telefoon

Ach – krijg het lazarus

(Maish smijt de hoorn op de haak)


Army:
Tony?

Maish:
Tony

Verdomd

Had ik zelf kunnen bedenken

Je ziet het hè

Je ziet het

Ik probeer het in elk geval 

Sta ik hier verschrikkelijk

Mijn best te doen

(Maish heeft ondertussen het nummer gedraaid)

Army:
Ik zal het onthouden

Maish

Maish:
Ach

Apenschaap –

Hallo?

(Ondertussen, achter de deur)

Perelli:
Hee – waarom is die deur dicht?

Hallo?

Maish:
Hallo?

Is Tony daar?

Het is Maish hier

Perelli:
Hallo?

Maish:
Ha die Tony –

(Army roept naar Perelli)

Army:
We zijn bezig

Perelli:
Hallo?

Waarom zit die deur -

(Army doet de deur open, Perelli naar binnen, Maish tegen Perelli)

Maish:
Perelli

Jou moet ik zo nog even spreken

Perelli:
Kijk

Dat bedoel ik nou

(Maish aan de telefoon)

Maish:
Wat?

Nee – dat is Perelli hier

(Army tegen Maish)

Army:
Wat krijgen we nou?

Maish:
Wat?

Nee – ik doe geen zaken met –

Nee – dat begrijp je verkeerd Tony

Army:
Hee Maish

Maish?

Maish:
Hou nou even je harses kerel

Ik sta hier te bellen –

Ja Tony

Army staat hier bij me

Hij wil binnenkort beginnen met trainen –

Juist –

Nee – Perelli heeft hier –

Nee – ik kan je nog niet alles vertellen

Maar binnen negentien twintig maanden

Is die jongen kampioen

Dat is zeker

Perelli:
Waar is die mee bezig?

Hee Maish

Moet ik blijven?

Of zal ik gaan?

Army:
Ga maar Perelli

Ga maar weer weg

Perelli:
Ik wil dat van hem zelf horen

(Maish nog steeds aan de telefoon)

Maish:
Ik vraag toch niet zomaar iemand?

Ik vraag jou Tony!

Nee!

Perelli heeft hier niets –

Tony –

Perelli zit hier voor zijn gas en waterrekening

Tony – je begint me op mijn zenuwen te werken

(Army tegen Perelli)

Army:
Hoor je het nou?

Hoor je het zelf?

Perelli:
Gas en water?

Is ie gek geworden?

(Perelli botst tegen de klapdeuren, Army schuift het slot eraf, Perelli weg)

Maish:
Ik heb het over tonnen Tony

Begin jij over kwartjes en dubbeltjes

Oké Oké –

(Maish gooit de hoorn erop)

Maish:
Stop maar in je reet jij –

(zoekt Perelli)

Hee

Waar is ie nou?

Army:
Wat moet jij met Perelli?

Maish:
Waar is ie?

Army:
Weg

Maish:
Ga hem halen

Army:
Doe het zelf

Wat moeten wij met Perelli?

Maish:
Mountain moest maar eens

Een paar partijtjes bij hem doen

Army:
Mountain

Maish:
Ja

Mountain ja

Hij wordt er toch voor betaald?

Waar is hij heen?

Army:
Wie?

Maish:
Ja – Perelli

Army:
Geen idee

Maish:
Haal hem terug

Army:
Nee

Maish:
Wel verdomme Army

Je staat er toch zelf bij?

Het zijn allemaal klootzakken

En Perelli betaalt tenminste

Voor die worstelpartijtjes van hem

Army:
En geld is geld

Maish:
Ja wat anders?

Army:
Wat voor geld

Maish:
Wat maakt het uit wat voor geld het is

(Golda rammelt aan de klapdeuren)

Golda:
Hallo

Maish?

Army:
Jij wilt een clown van hem maken

Maish:
Ach!

Golda:
Maish?

Hallo!

Army:
Een lul in een badpak met een pruik op

En dan door de olie

(Maish doet ondertussen de deur open, Golda komt binnen, Maish sluit weer af)

Maish:
Hij hoeft geen pruik op

Gewoon een beetje toneelspelen

Hij wordt er toch voor betaald?

Golda –

Jij reist ook meer dan je verkoopt

Golda:
Rot op

Waarom zit die deur dicht?

Maish:
Kom je doen?

Golda:
Even warm worden

Maish:
Daar kan ik je niet bij helpen

Golda:
Weet ik

(Army tegen Maish)

Army:
Dit is niks voor Mountain

Maish:
Wat vraag ik hem nou?

Wat vraag ik hem?

Dat hij het

De mensen een beetje gezellig maakt

Hij moet een beetje plukken

Een beetje trekken

Een paar stoten geven

Omvallen

En weer opstaan

Dat willen de mensen zien Army

Dat willen ze zien

Dat is alles

Maar vragen ze niet

Meer vraag ik niet

Golda:
Hebben jullie al gegeten?

(De mannen gaan door)

Army:
Hoe lang geleden?

Vier vijf jaar?

Stonden ze daar bij de deur

Nummertjes trekken

Of ze alsjeblieft ons trainingslokaal 

Mochten gebruiken

Alles eerste klas

Maish:
Dat heeft niet lang geduurd Army

Dat heeft niet lang geduurd

Army:
Moet je nou kijken

Maish:
Verdomme Army

Ik kan ook mezelf in slaap janken

Met de herinnering hoe het allemaal was

Army:
Interviews 

Foto’s

Radio

Televisie –

Zijn we op tv geweest eigenlijk?

Maish:
Ja natuurlijk zijn we op tv geweest

Golda:
Hebben jullie al gegeten?

Maish:
Ja - gisteren nog

Golda:
Zal ik wat halen?

Army:
Ik heb hem er bij gehaald

Dat was ik

Ik zag hem het eerst

Hee Maish – die jongen

Daar moet je even naar kijken

Jij zag dat ie groot kon worden

Dat was jij

Maar ik heb hem het eerst gezien

Dat was ik Maish

En hij heeft het geprobeerd

Hij heeft je alles gegeven

Hij wás iemand Maish

Laat hem dat blijven

Golda:
Zal ik wat te eten halen?

Maish:
Tegen de tijd dat ik jouw hulp nodig heb Golda

Laat ik me wel dopen

Golda:
Ach lul –

Army:
Je ziet er niet best uit Golda

(De telefoon gaat)

Golda:
Zèg

Heb jij jezelf wel eens bekeken

De laatste tijd?

Maish:
Oh kut

Army:
Zo min mogelijk

Golda:
Telefoon

Maish:
Kut –

Golda:
de telefoon gaat

Maish:
Ja – ik ben niet doof –

Golda

Ik waardeer je aanbod

ik meen het

Haal wat te eten voor me

Golda:
Nee dat aanbod geldt niet meer

Maish:
Donder dan maar op

Army:
Neem je niet op?

(Maish reageert niet, Army neemt op)

Army:
Ja? Wie?

Nee die is er niet

Die is er niet

Nee - weet ik niet

Hij is er niet

(Army legt de hoorn erop)

Maish:
En?

Army:
Ze komen je halen

Maish:
Oh Jezus Jozef Maria help me de brug over –

Golda

Help me

Golda:
Jij bent niet te helpen

Army:
Precies

Maish:
Waarom sodemieteren jullie niet allemaal op?

Kom terug als mijn testament wordt voorgelezen

Mogen jullie mijn zwempak hebben

Twee bandjes en een kurk

Samen delen

(Leo botst tegen de klapdeuren)

Leo:
Hee – wat is dit?

Maish?

Hee – Maish

Doe even open

Army:
Doe je niet open Maish?

Dat is Loomis 

Namens Perelli ongetwijfeld

(Maish tegen Leo)

Maish:
Leo lazer op

Leo:
Hallo?

Wat moet je nou Maish?

Jij weet ook niet wat je wil  

Wat moet je nou Maish?

Hee – hallo

Maish:
Leo!

Lul!

Rot op!

Leo:
Nou ja zeg

(Leo druipt af)

Army:
Geen deal Maish?

Maish:
Wat is er in godsnaam met me aan de hand?

Ik zal je wat vertellen -

(Maish doet de deur van het slot, loopt naar buiten)

Maish:
Leo!

Leo!

(Maish komt terug, verzamelt zijn spullen)

Army:
Niet waar ik bij ben!

Niet waar ik bij ben!

Maish:
Mijn jas –

Ik neem een pen mee –

Stuk papier –

Ik ga die jongen achterna

Ik loop met Leo mee

En ik ga naar Perelli

Army

Ik ga die deal sluiten

Army:
Waarom net dan niet?

Maish:
Weet ik het

Maar ik ga dat nu in elk geval wel doen

Zoveel weet ik wel

Ik ga dat doen Army

Army:
Omdat jij geen Leo Loomis bent

Je staat daar te poepen en te schijten Maish

Omdat je bang bent

Doodsbang ben je

Maar geen Leo Loomis

(Maish in de opening van de klapdeuren)

Maish:
Loomis en Perelli vreten drie keer per dag

Die hebben een plek om te slapen

Morgen ben ik dood

Maish Resnick

Moge zijn ziel in vrede rusten

Army:
Ik hoor dit niet meer

Ik hoor je niet meer hoor

Ik luister niet meer

Maish:
Scheur je kleren

Brandt een kaars

Ga op je knieën zoeken

Naar de Mariagrot

Laat mij mijn ziel maar verkopen

En verhonger zelf

Wijsneus

(Maish met een klap door de deuren, weg)

Army:
Wat een hufter

Golda:
Waarom?

Het is een goeie jongen die Maish

Army:
Ja

Golda –

Golda:
Wat?

Army:
Het licht gaat uit

(Army doet het licht uit, en gaat door de deuren af, Golda volgt)

5.

(Army met Grace op, in het donker, Army zet de lichtschakelaar om)

Army:
Hier zit de schakelaar

Ziet u?

Hier

Grace:
Heeft Mountain wel eens met kinderen gewerkt?

Army:
Kinderen?

Wie z’n kinderen?

Grace:
Houdt ie van kinderen denkt u?

Army:
Ja Jezus – kinderen?

Ik weet het niet

U zult het hem zelf moeten vragen

Hoezo?

Heeft u wat met kinderen?

Grace:
Nee niet speciaal

(Army begrijpt het niet)

Army:
O 

(Grace ineens, begrijpend)

Grace:
O -

Om mee te werken bedoelt u?

Om mee te werken

Ja

Voor Mountain

Ja

Army:
Wat zijn dat dan voor kinderen?

Grace:
Ja – kinderen

In een  -

In een soort zomerkamp

Army:
Een zomerkamp?

Grace:
Ja?

Army:
Kinderen in een zomerkamp?

Grace:
Ja

Army:
Voor Mountain –

Om in te werken

Grace:
Ja

Army:
In een zomerkamp

Grace:
Ja

Waar is Mountain?

Army:
Geen idee

Grace:
O

Maar ik dacht –

Wat denkt u?

Komt hij nog?

Army:
Mountain?

Die komt hier dag en nacht

Al veertien jaar lang 

De laatste week iets minder

Maar toch zeker elke dag even

Om het af te leren

(Army loopt naar de klapdeuren)

Army:
Als u wat wilt hebben –

Daar is de bar

(Army af door de klapdeuren, Grace kijkt rond, ziet de telefoon)

Grace:
Jezus wat een lucht –

Ah –

Even bellen

(Telefoon doet het blijkbaar niet)

Grace:
Wat doet dat ding gek?

Hallo?

Hallo?

Hartstikke dood

(Grace legt de hoorn op de haak, loopt rond, gaat op de tribune zitten, blijft rondkijken,

 ziet dan een paar kleine halters

Grace:
Hee

Kijk nou –

(Ze loopt er op af, probeert ze in de lucht te tillen, Mountain komt op door de klapdeuren, hij is in pak, haar strak gekamd, legt zijn sleutels op de bar, kijkt Grace een tijdlang aan, stilte )

Mountain:
Een poos geleden -

Army had een vriendin

En die had ook weer een vriendin

Had Army een afspraak geregeld

Met zijn vieren

Na mijn partij

Stonden die meisjes ons op te wachten

Ik moest eerst douchen

Afmasseren

Dat duurt een tijd

Een hoop gedoe –

Stonden ze daar nog te wachten

Ik kom aanlopen

Een van die meisjes kijkt me aan

Loopt een stuk met me op –

Loopt dan naar Army

Met dat andere meisje

Zegt wat

Denk ik 

Weet ik niet –

Slaat linksaf

De rest loopt door

Maar zij slaat linksaf

Zonder een woord

Geen groet

Niks

Loopt zo weg

Grace:
Mountain

Ik denk dat ik werk voor je heb

Mountain:
Weet ik

Kwam Army tegen

Ik vind kinderen wel leuk

Nooit over nagedacht eigenlijk

Maar ik vind kinderen wel leuk

(stilte, Mountain kijkt naar Grace)
Mountain:
Ben jij niet getrouwd?

Grace:
Moet dat?

Mountain:
Je ziet er goed uit

Niet –

Niet gewoon

Maar mooi

Grace:
Dank je

Mountain:
Ja ik weet ook wel dat ik geen prins ben

(Mountain kijkt Grace strak aan)

Grace:
Mountain –

Ben je morgenochtend in het hotel?

Ben je daar?

Kan ik je daar bellen?

In het hotel?

Die mensen zijn morgen in de stad

Ik weet nog niet waar

Dat hoor je morgenochtend van me

Goed?

Kan ik je bellen?

Voor negenen?

Kan dat?

(Mountain schrikt op)

Mountain:
Tuurlijk kan dat

Ik ben er

Schoenen gepoetst

Das om

En zeg ze dat ik niks bijzonders ben

Honderdenelf partijen gebokst

Nooit gedoken

Daar ben ik trots op

Grace:
Ik zal ze dat zeggen

Mountain

Mountain:
De vrouwen waar ik mee praat zijn anders dan jij Grace

Grace:
O ja?

Mountain:
Ja

Jij maakt een kerel van me

Dat doe je Grace

Ik loop de laatste dagen rond

Als een lul zonder vingers

Maar jij maakt een kerel van me Grace

Dat doe je

Dat doe je echt

Grace:
Het is mijn werk

(Grace pakt haar tas)

Grace:
Ik moet gaan

Mountain:
Waar naartoe

Grace:
Naar huis

Mountain:
Waarom?

Wil je niet wat drinken?

Er staat hier een hoop te drinken

Grace:
Nee Mountain

Ik ga naar huis

Mountain:
En muziek –

Er is hier ook een hoop muziek

(Zet de installatie achter de bar aan; een sentimenteel nummer klinkt)

Mountain:
Hoor je?

Muziek

Ik ken alleen het volkslied

Dat spelen ze voor elke wedstrijd

Kan ik meezingen

Wil je dat?

Zal ik dat doen?

Grace:
Ga je voor me zingen?

Mountain –

Mountain:
Ja

Grace:
Mountain ik moet naar huis

(Wijst naar de installatie)

Mountain:
Hee - hoor je?

Hoor je dat?

Die zijn violen

Ik weet er verder niet zoveel van

Eigenlijk

Grace:
Ik wil ergens een taxi kunnen bellen

(Mountain wijst naar de telefoon)

Mountain:
Daar

Daar!

Telefoon!

Grace:
Die doet het niet

Mountain:
Hoe bedoel je?

Grace:
Heb ik net geprobeerd

Die doet het niet

Mountain:
Wel

O

Wacht even

Moet je dit even zo doen –

(Doet de lichtschakelaar uit en weer aan; Grace luistert aan de telefoon)

Grace:
Niks

Dood

Mountain:
Wat gek

Moeten we naar buiten

Grace:
Ja

Mountain:
Grace –

Grace:
Ja?

Mountain:
Het licht gaat uit

(Mountain doet het licht uit, houdt in het donker de deur voor Grace open, samen af)

6.

(Maish en Perelli op door de klapdeuren; Maish doet het licht aan)

Perelli:
Hoe kan dat nou?

Hoe kan dat nou Maish?

Ik heb niet de hele avond

Maish:
Hij komt zo –

Perelli:
Goed om te weten

Maish:
Kaarten?

Perelli:
Maish –

(Maish haalt een pak kaarten uit de bureaula)

Maish:
Even kaarten

Kom

(Perelli haalt een stel ballen aan een touwtje uit zijn jaszak; Maish schudt kaarten, deelt uit)

Perelli:
Heb je dit gezien?

Maish:
Ja –

Klaver boer –

Wat zijn dat?

Perelli:
Wat zijn dat?

Ballen goddomme

Moet je kijken wat een ballen

Vallen niet onder de warenwet

Maish:
Kom eens uit

Perelli:
Vallen niet onder de warenwet

Wat zei je?

Klaver boer?

Goed om te weten –

Ik zei: die vallen niet onder de warenwet

Maish:
Nee

Perelli:
Klavervrouw

Maish:
Daar lijkt het op

(Ze kaarten; Perelli speelt ondertussen met de ballen)

Perelli:
Goed om te weten

Maish:
Goed om te weten

Bij jou is alles goed om te weten

Perelli:
Als jij ze had zou je het dan weten?

Zou je weten wat je er mee moest?

Maish?

Maish:
Wat?

Perelli:
Wat?

Die ballen

Als je ze had –

Waarom leg je die boer niet op die vrouw?

Maish:
Dat is tegen mijn geloof

(Perelli klopt op het bureau)

Perelli:
Zou je het weten

Als je ze had?

Maish:
Ik zou het wel weten ja

Maar weet jij het?

(Maish legt zijn kaarten op tafel)

Perelli:
Wat doe je nou?

Maish:
Twee boeren twee negens en een koning

Perelli:
Goed om te weten

(telefoon gaat)

Perelli:
Telefoon

Ik ben er hoor

Als het voor mij is

Ik ben er gewoon

Maish:
Dubbel betalen jij

Je hebt geklopt

(Maish neemt op)

Maish:
Ja?

Ja natuurlijk doet ie het

Dat hoort u toch

Ja

Nou hij doet het 

Die is er niet

Zeg het maar

Ja dat weet ik

Van dat uitzendbureau hè?

Nou ja –

Dat is toch hetzelfde?

Nou ja goed –

Maakt me niet uit

Jawel

Jawel

Weet ik wel

Zeg maar –

Ja –

Ik schrijf het op

Goed

Ik ben het aan het opschrijven

(Maish schrijft niks op)

Maish:
Ja

Dat weet ie wel te vinden denk ik

Jawel

Dat weet ie wel

Als ie binnenkomt rechts

Bij de lift

Oké

Om negen uur

Ik geef het door

Absoluut

Morgenochtend

Hij staat er

Nee –

Ik zit op hem te wachten

Hij kan ieder moment –

Dat hoeft niet

Ik geef het aan hem door

Goed 

Ja hoor

Dàg

(hangt op)

Waar waren we gebleven?

Perelli:

Over wie ging dat?

Maish:
Weet ik niet meer

Perelli:
Mountain is morgen bij mij

Morgenochtend

Kostuums passen

Maish:
Tuurlijk

Tuurlijk

(Mountain komt door de klapdeuren binnen, opgetogen)

Mountain:
Hee Maish

Ik ben uitgeweest

Vanavond

Maish:
Het werd eens tijd jongen

Waar was je nou?

We hebben zitten wachten

Mountain:

Ik ben vanavond uit geweest

Maish:

Ja

Hee Mountain

Je kent Perelli?

Mountain:
Met Grace

We hebben een biertje gedronken

Met zijn tweeën 

Ze is hartstikke mooi Maish

Echt ongelofelijk

Zo mooi

Maish:
Wie?

Mountain:
Je moet haar zien Maish

Echt 

Maish:
Mountain

Heb je even?

Mountain:
Heeft ze al gebeld?

Maish:
Wie?

Mountain:
Grace

Maish:
Grace?

Die heeft niet gebeld nee

Grace 

Mountain:
Ik dacht dat ze zou bellen

Dat had ze belooft

Maish:
Nou die heeft niet gebeld

Mountain:
Gek

Ze had het belooft

Maish:
Ja

Mountain:
Dus ik dacht dat ze nu zo ongeveer

Wel gebeld zou hebben

Perelli:
Maish –

Maish:
Mountain –

Mountain:
Luister nou –

Luister nou even –

Ik word begeleider

Begeleider in een zomerkamp

Ik krijg een baan

Morgen moet ik praten

Heb ik werk

Met kinderen

Perelli:
Met kinderen?

Wat zegt ie nou?

Maish:
Met kinderen zegt ie

Mountain:
Ja

In een zomerkamp

Maish:
In een zomerkamp zegt ie

Perelli:
Een zomerkamp?

Mountain:
In een zomerkamp ja

Maish:
Zomerkamp

Perelli:
Een zomerkamp?

Maish:
Weet je jongen

Mountain

Ik hoop dat je hier goed over hebt nagedacht

Perelli:
Hee Maish –

Maish:
Wacht even

Laat mij maar even

Iemand als jij Mountain

Denk nou eens na

Denk even na

Wat je doet

Wat een man doet

Voor zijn beroep

Wat ie gedaan heeft

En wat ie nog kan 

Voor zijn beroep

Voor zijn werk hè

Goed boksen

Dat is èèn

Dat is een talent op zich:

Goed kunnen boksen

Mountain:
Kinderen zijn leuk Maish

Die zijn hartstikke leuk

Echt waar

Grace zegt dat dat het instinct is

Instinct is het

Ik zeg: maar wat voor training moet ik die kinderen geven Grace?

Waar moet ik beginnen?

Ergens zegt ze

Gewoon ergens beginnen

Het gaat vanzelf met die kinderen

Stoeien 

Sparren

Groente laten eten

Precies wat jij zegt

Precies wat jij altijd zegt:

Heb jij je groente al gegeten vandaag

Nee?

Mag je niet meedoen

Eerst je groente eten

Ga je nu naar de keuken

Ga je groente vragen

Om op te eten

Dan kom je terug

Mag je terugkomen

Gaan we stoten leren

De eerste paar stoten

Simpele dingen

Staan 

Bewegen

Bewegen

Kijken

Dat soort dingen

Zegt Grace: je kan het al

Je doet het al

Je kan het

Ik ga met die kinderen werken Maish

In een zomerkamp

Perelli:
Zomerkamp

Groente eten

Godschristus –

Maish:
Mountain

Eigenlijk had ik iets anders –

Perelli:
Maish –

Maish:
Mountain –

Iets meer in jouw lijn

Mountain

Iets dat meer –

Mountain:
Ik hoop dat ze snel zal bellen

Ze heeft het me beloofd

Maish:
Je moet natuurlijk wel iets gaan doen

Dat je leuk vindt

Jongen

Waar je je lekker kunt voelen

Iets waar je in thuis bent –

Een zomerkamp Mountain

Ben je weer op pad de hele tijd

Met allemaal van die kinderen

Etters zijn het

Brutale etters die elkaar

Voor hun reet lopen te schoppen

De hele tijd

Mountain:
Ik blijf even wachten Maish

Ze belt zo

Maish:
Wel godverdomme!

Je luistert niet!

Je moet naar me luisteren!

(even stil)

Maish:
Luister in elk geval naar wat ik

Voor je heb lopen denken Mountain –

Mountain:
Ik moet wel iets nieuws beginnen

Maish

Ik moet wel

Voor Grace

(Army komt door de klapdeuren binnen)

Army:
Jullie zitten hier

Allemaal

Maish:
Army –

(Army loopt naar de bar, schenkt zich iets in)

Army:
Vanaf hier hoor ik het ook wel

Ik hoor het wel

Maish:
Mountain

Kom eens zitten

Mountain:
Ja

Hier

Ik blijf even hier zitten

Als je het goed vindt

Maish:
Okè

Perelli –

Vertel het hem maar

Perelli:
Wat?

Maish:
Vertel hem wat dingen

Een paar dingen

Wat je van plan bent

Perelli:
Er valt niet zoveel te vertellen

Mountain

Maish hier –

Maish:
Zeg jij hem wat jij van plan bent

Wat jij wilt doen

Perelli:
Iedereen kent je hier Mountain

En ik heb je ook gezien

Een paar keer 

Jazeker

Ik heb je zien vechten hier

Hartstikke goed

Niet goed genoeg natuurlijk

Maar hartstikke goed

Ik denk dat ik wel een paar partijen voor je kan regelen

En dat gaat ons allemaal wat opleveren

Zoals we hier zitten

Hier zo met zijn vieren

Wij vier

Moet jij ondertussen

Een beetje bij gaan eten Mountain

Je hebt mij te weinig vet

Maar dat komt wel

Iets meer vet

Maar dat komt goed

Dat komt goed

Vanzelf

Mountain:
Heeft Maish het je niet verteld?

Perelli:
Wat heeft Maish vertelt?

Mountain:
Ik mag niet meer boksen

Ik ben mijn vergunning kwijt

Van de dokter

Die heeft een brief geschreven

En ik denk niet dat ik mijn vergunning

Nog terugkrijg Perelli

Perelli:
We praten hier niet over boksen jongen

Mountain:
Hè?

Maish:
Nee

Daar hebben we het nu niet over

Mountain

We praten hier niet over boksen

Perelli:
Ik heb het over worstelen jongen

Ik organiseer worstelpartijen

Weet je nog?

Mountain:
Worstelen

Maish:
Ja

Mountain:
Maar ik kàn helemaal niet worstelen

Perelli:
Hij kan niet worstelen –

Hoor je dat Maish

Jongen –

Je hoeft helemaal niet te kunnen worstelen

Binnen twee uur leert Leo je alles

Wat je weten moet

Meer is er niet

In deze business hoef je maar èèn ding echt te kunnen:

Doen alsof

Dat het net echt lijkt

Het moet lijken alsof het echt is

Net echt

En dat doe je dan

Maish:
Volgens mij begrijpt hij het nog niet

Mountain:
Nee

Maish:
Hoe bedoel je dat

Mountain?

Hij spelt het voor je uit:

Doen alsof

Net echt

Dat zegt hij toch net

Net echt zegt ie

Perelli:
Net echt ja

(de mannen kijken elkaar even aan)

Perelli:
Ik geloof niet dat hij er veel voor voelt 

Maish:
Waar heb je het over?

Mountain –

Zeg eens wat

Lijkt het je iets?

Mountain:
Ik ga je een vermogen kosten Maish

Zo krijgen we je schulden nooit weg

Ik kan niet worstelen

Ik denk niet dat ik een partij kan winnen

Perelli:
Wat zegt ie nou?

Maish:
Mountain

Luister: de ene keer win je

De andere keer niet

Begrijp je?

De ene keer win je

De andere keer win je niet

Dan wint de ander

Begrijp je?

Perelli:
Wie de witte speelt wint

Begrijp je

De zwarte verliest

Maish:
Je hebt zwart en je hebt wit

Begrijp je

Perelli:
Ja

Zwart en wit

Precies

Mountain:
Doorgestoken kaart

Maish:
Dit is anders

Iedereen weet het

Het hoort er bij

Mountain:
Ik ben altijd voor de winst gegaan

Altijd

Honderd elf partijen gebokst

Altijd voor de winst

Als je vecht wil je winnen

Perelli:
Je kunt ook winnen door de ander

Niet te laten verliezen begrijp je

Dat kan ook

Er wordt niet vals gespeeld

Maish:
Nee

Helemaal niet

Perelli:
Alles zuiver en eerlijk

(stilte)

Perelli:
Nou –

Ik laat die papieren nog even liggen?

Maish:
Laat ze liggen

Laat ze liggen

Morgen tekenen we

Ik praat met hem

Ik ga met hem praten

Ik zie je morgen

Perelli:
Het is niet helemaal zoals het hoort

Maish

Maish:
Geef hem de tijd

Perelli:
Jij komt bij mij met een verhaal

Ik hoor dat aan

Ik zeg goed

Ik loop met je mee

En nou ga ik weer

En wat is er gebeurd?

Is er getekend?

Heb ik die jongen nou of niet?

Maish?

Army:
Nee

Perelli:
Wat?

(de mannen kijken elkaar aan)

Perelli:
Ik moet gaan Maish

Ik heb een afspraak zo

(tegen Mountain)

Goed je even gesproken te hebben

Mountain

(tegen Maish, in het weggaan)

Ik zie Max zo

Zal ik hem de groeten doen?

Maish:
Ja doe maar

Ik denk vaak aan hem

De laatste tijd

Perelli:
Goed om te weten

(Perelli af door de klapdeuren, het is even stil)

Maish:
Ik denk Mountain –

Ik denk dat je het me schuldig bent

Denk je niet?

Wat denk jij?

Wat vind je zelf?

Mountain:
Ik denk het wel

Maish:
Wel godverdomme –

Was dat nou zo moeilijk?

Dat is toch alles?

Is dat nou zo moeilijk?

Mountain:
Ik was bijna wereldkampioen

Maish:
Honderdduizend jaar geleden ja

Vergeet dat Mountain

Vergeet het

Army:
Oké

Hij vergeet het

Stel dat hij het vergeet

Nu

Hij is het vergeten

Oké?

En wat zit daar nou nog?

Hè?

Wat zit daar nog?

Mountain:

Hoe bedoel je?

Army:
Helemaal niemand

Mountain:
Hoe bedoel je dat Army?

Ik bén iemand

Grace –

Maish:
Je hoeft het niet te vergeten

Dat hoeft niet

Als je daar staat denk je gewoon:

Toen was toen en nu is nu

Vandaag doen we dit en gisteren deden we dat

So what?

En ik was je manager 

Dat vergeet ik niet

Dat vergeten we nooit

Hee – jongen

Nooit

(stilte)

Army breng hem naar zijn hotel wil je

Mountain:
Laat maar

Ik –

Army:
Wat?

Mountain:
Grace zegt –

Ze zegt: boksers hebben de intelligentie 

Van een kamerplant

Dat dacht ze

Zei ze

(Ze praten nu door elkaar:) 

Maish:
Zei ze dat?

Mountain:
Nee –

Maish:
Zei ze dat?

Mountain:
Dat zei ze eerst –

Maish:
Dat zei ze?

Army:
Wanneer zei ze dat

Wanneer was dat

Mountain:
Eerst zei ze dat

Maar ze had zich vergist

Zei ze -

Ik ben geen dommekracht

Maish:
Wie zegt dat je dat bent?

Heeft dat kind dat gezegd?

Mountain:
Als ik mezelf zie

Als ik naar mezelf kijk hè

Dan –

Ik weet het niet

Ik weet het niet

Ik ben iemand

Dat weet ik

Dat weet ik nu

Want dat voel ik

Zo voelt dat Maish

Nu

Ik kan die baan krijgen

Ze zegt dat ik het kan

Grace is gewoon aardig

Ze is heel lief voor me

Maish

Ik weet het niet

Worstelen

Ik weet niet –

Clowns

(Mountain loopt zonder groeten weg, door de klapdeuren, Army maakt ook aanstalten) 

Maish:
Army

Blijf

Wil je

Army:
Blijven?

Maish:
Blijf er bij

Help me

Help me met hem

Army:
Als hij mij ziet doet hij beter zijn best

Bedoel je

Maish:
Dat is het niet

Dat bedoel ik niet

Blijf er bij

Army

Met z’n tweeën met hem

Dat is toch veel beter

Beter dan dan –

Army

Hij wil ons allebei

Army:
Opnieuw partners

Maish:
Army

Wat is er

Een paar worstelpartijtjes

Army:
Eenmaal erin dan blijft ie

Dan blijft ie daar in

Maish:
Ik zorg voor hem

Ik laat hem niet vallen

Ik blijf voor hem zorgen

Ik laat hem niet vallen Army

Echt niet

Army:
Je liegt Maish

Dat is gelogen wat je daar zegt

Ik geloof je niet

Ik geloof jou niet meer

(Golda komt op door de klapdeuren, loop gelijk naar de bar; de mannen praten door; Army loopt naar het bureau waar Perelli de ballen-aan-een-touwtje  heeft achtergelaten)

Golda:
Hee jongens –

Army:
Wat is dat daar?

Wat is dat?

Dat is zijn kostuum

Of niet?

Dat is zijn kostuum

Golda moet je kijken

Hier

Dit is het kostuum van Mountain

Zie je?

(tegen Maish;)

Je stuurt hem de ring in 

Voor een paar honderd idioten

Die lopen te gillen om om om –

Om wat?

Wat willen die mensen

Wat willen die

Wat willen die zien

Waar komen ze voor

(Golda pakt de ballen van het bureau, houdt ze omhoog)

Golda:
Dit?

Is dit z’n kostuum?

Maish:
Die zijn van Perelli

Heeft ie laten liggen

Golda:
Hoe draag je dat dan?

Hoe draag je dit?

(Golda hangt de ballen voor haar kruis)

Army:
Voor een paar speelgoed kloten –

Golda:
Zo?

Maish:
Golda

Laat liggen

Leg terug

Army:
Voor een lul de toneelspeler

Met een paar speelgoedkloten

En dan door de olie

Glijen en glimmen

Toneelspelerskloten

Speelgoedballen

Artiesten kloterij

Maish:
Army –

Army:
Fuck you Maish

(loopt weg)

Maish:
Wat?

Golda:
Is het zover?

Gebeurt het eindelijk?

Maish:
Army?

Je laat hem vallen?

Laat je hem vallen?

Met mij er bij?

(Army stopt bij de klapdeuren)

Golda:
Hee Army

Lul

Niet doen

Ga dan

Doe het dan

Kom op

Gaan!

Ja -

Ja –

En daar gaat ie –

(Army weg; Maish roept luid;)

Maish:
Je laat hem dus vallen?!

Je laat me dus zitten!?

(Army komt terug)

Golda:
Nee

Weg jij

Army:
Waarom Maish

Waarom doe je dit met hem?

Maish:
Wil je antwoord of ga je weg?

Golda:

Allebei

Hij wil allebei

Maish:
Wat ik ook doe Army

Ik wil mijn eigen kist kunnen betalen

Hoe dan ook

Begrijp je?

Daar sta ik op

Versta je dat?

Army?

(Maish naar Army, legt zijn hand op zijn schouder)

Zie ik je morgen?

Zie ik je morgen weer?

Om laat ik zeggen –

Om elf uur?

Kwart voor elf?

Hier

Oké?

Half elf hier

Kwart voor elf

Oké?

(Army knikt, loopt dan weg door de klapdeuren)

Golda:
Wat een lul

Maish:
Golda –

Golda:
Ja weet ik wel

Maish:
Wat?

Golda:
Het licht gaat uit 

7.

(Maish op via de kleedkamerdeur; Leo zit op Maish zijn stoel achter het bureau)

Maish:
Wel godverdomme Leo

Waar is mijn koffie

Jatten ze mijn koffiepot 

Gelijk

Waar is die pot Leo?

Wat heb je er mee gedaan

(Leo pakt de koffiepot van het bureau; schenkt in voor Maish)

Leo:
Koffie Maish?

Maish:
Geef terug die pot

Dat is mijn  koffie

Waar is Mountain?

Leo:
Buiten

Maish:
Buiten?

Wat doen?

Leo:
Weet ik niet

Buiten

Lopen 

Maish:
Je moet bij hem blijven Leo

Ga hem zoeken

Blijf bij hem

(Grace komt via de klapdeuren binnen, richt zich tot Leo)

Leo:
Hee kijk nou

Grace is het niet?

Grace 

Van op dat kaartje

Grace:
Meneer Resnick?

Maish:
Wie is dat?

Leo:
Grace heet ze

(tegen Leo)

Grace:
Dat bent u?

Mees?

Leo:
Maish

Maish:
Ja wat?

Grace:
Dat bent u?

Maish:
Maish ja

Maish

Leo?

Leo:
Ja?

Maish:
Wegwezen 

Leo:
Ik heb net koff-

Maish:
Opgesodemietert

Weg jij

(tegen Grace)

Koffie?

Grace:
Nee

Ik heb net –

Maish:
Ja

Gaat u zitten

(Grace blijft staan, Maish gaat op de tribune zitten)

Grace:
Gisterenavond

Heb ik naar hier gebeld

Gisteravond

Een boodschap achtergelaten

Voor Mountain

Ik neem aan dat ik u gesproken heb?

Maish:
Wanneer?

Grace:
Gisteravond

Maish:
Waar was ik gisteravond –

Grace:
Hier

Maish:
Zou kunnen

Ja

Dat is mogelijk

Grace:
Ik heb naar hier gebeld

Maish:
Ja?

Grace:
Ik heb gebeld en een boodschap doorgegeven

Maish:
O ja?

Grace:
Voor Mountain

Maish:
Mountain is er niet

Grace:
Nee

Gisteravond

Maish:
Dat was gisteravond

Nu is ie er niet

Hij is buiten 

Lopen

Grace:
Ik weet waar hij is

Ik heb hem net gesproken

Ik heb hem gebeld

Maish:
O?

Grace:
Waarom hebt u hem

Die boodschap niet doorgegeven?

Hij was er niet vanmorgen

Ik had een afspraak voor hem geregeld

Hij is daar niet geweest

U heeft die boodschap niet aan hem doorgegeven

Maish:
Ja – 

Hebt u een moment –

(laat een scheet)

Zo –

Dat lucht op

Grace:
Meneer Resnick

Ik heb u het adres doorgegeven

Waar hij moest zijn vanmorgen

U hebt dat opgeschreven

Ik heb het u precies uitgelegd

Waar hij moest zijn en hoe laat

En u geeft dat niet aan hem door

U zegt dat u het doorgeeft

Maar dat doet u niet

U heeft dat niet gedaan

U zegt tegen mij: ik geef het door

En u doet het niet

Maish:
Zo gaat dat

Zo gaat dat hè

In de wereld

De rijker worden alsmaar rijker

En boodschappen worden niet doorgegeven

Het is wat

Niet?

Grace:
Hij is zijn afspraak misgelopen

En daarmee ook zijn nieuwe baan

Ik had een baan voor hem

Hij is niet verschenen

Dat is –

Dat is –

Maish:
Wie heeft hem nu dan?

Grace:
Wat?

Maish:
Die baan

Grace:
Iemand anders

Maish:
Wie

Grace:

Wie?

Maish:
Ook een bokser?

Grace:
Nee geen bokser nee

Iemand anders

Een andere –

Maish:
Heel goed

Lijkt me ook beter

Grace:
Wat?

Maish:
Hij had helemaal geen trek in die baan

Mountain

Grace:
Hij vertelde mij iets anders

Vanmorgen

Hij was teleurgesteld

Meneer Resnick

Heel erg teleurgesteld

Maish:
De ene keer denken ze dit

En dan zeggen ze dat

En de andere keer denken ze dat 

En dan zeggen ze dit

Ik bedoel: mensen zijn moeilijk te volgen

Mensen

Moeilijk

Grace:
Mensen

Maish:
Boksers

Grace:
Meneer Resnick

Waarom heeft u –

Maish:
Nee

Dit was het

Geen vragen meer

Grace:
Wat?

Maish:
U kunt gaan

Dat is beter

Grace:
Beter dan wat?

Maish:
Beter dan blijven godverdomme

Wat zullen we nou krijgen

U verspilt mijn tijd dame

En ik val niet op blond

Grace:
Wat?

U bent heel agressief

Weet u dat?

U komt heel agressief over

Dat is niet goed

Maish:
Ik ben de enige die hij heeft juffrouw

De enige

Ik en Army

Wij zijn de enige op deze godvergeten wereld 

Die er om geven of hij leeft of niet

Grace:
Waarom doet u dan zo?

Maish:
Hoe zo?

Wat is dit voor gezeik?

Wat is dat voor sociaal gezeik?

Ga je huiswerk maken kind

Wat doe je hier

Grace:
U heeft die jongen de mogelijkheid ontnomen –

Maish:
Ja!

Genoeg!

Ophouden nu!

Grace:
U bent het probleem

Ik heb al gezien

U bent het probleem

Niet hij

U

(Perelli komt binnen via de klapdeuren, heeft een Griekse helm op zijn kop)

Perelli:
Hoe vind je dit Maish?

Is dit wat?

(ziet Grace)

Hee –

Maish:
Perelli

Verlos me

Perelli:

Dat hangt er van af hè

Wat ze wil

Wat wil ze Maish?

Maish:
Weet ik het wat ze wil

Ik moet d’r niet

Grace:
Heren –

Perelli:
Het is wel een dure Maish

Eentje met een kaartje

Maish:
Kan wel wezen

Ik moet haar niet

Grace:
Ik weet genoeg

Maish:
Mooi

En een goeie dag verder

Perelli:
O ze gaat al

Maish

Ze gaat zelf al

Grace:
U kunt doen wat u wilt

Reageren op deze manier

Wat u wilt

Maar deze jongen krijgt van mij nieuw werk

Daar heeft hij recht op

En ik zal er voor zorgen

Dat hij dat ook krijgt

Maish:
Boemboem there goes my hart baby

Grace:
Daar heeft hij recht op

Maish:
There goes my hart again

Baby

Helpt u hem

Dat is goed

Help hem

Laat hem met rust

Blijf binnen

In jullie kantoren

Ga vergaderen

Doe iets

Je werk voor mijn part

Maar laat hem met rust

U probeert een aap aan te kleden

En denkt vervolgens dat u een danspartner heeft

Laat hem met rust

Grace:
Ik peins er niet over

Maish:
Godschristus kind

Kom stage lopen

Je hebt nog een hoop te leren

Grace:
Ik heb rioolratten als u

Nooit willen begrijpen 

En ik wil ze ook niet begrijpen

Maish:
Noem me wat u wilt juffrouw

Ik ben erger

Veel erger

Ik ben een pooier

Dat ben ik

En dat zeg ik hardop

En wat doet u met uw nagels

En dat poeder op uw gezicht?

En dat kapsel?

En die kleren?

U gaat tegenover mijn jongen zitten

En begint hem uit te vragen

Op te bouwen zogenaamd

U houdt hem een spiegel voor –

Zo’n – 

Zo’n –

Ik weet niet –

Sociale dienst –

Zo’n spiegel

En zegt hem dan wat hij moet zien

Hij ziet zichzelf

Maar u zegt wat anders 

U zegt wat hij moet zien

Iemand anders

En dan ziet hij dat ook

Ineens 

Gaat hij dingen zien

Heeft niks met hem te maken

Maar hij ziet ze

Ineens

En dan –

Dan heeft u hem

U heeft hem aan een touwtje

Trek trek

Formulieren

Loketten

Afspraakjes

Aktetassen

U heeft hem te pakken

Hij slikt alles

Kinderen

Zomerkampen

Maar waar gaat het om

Hij spreidt zijn armen voor een vrouw

Zoals ieder kerel zou doen bij een vrouw

Die naar hem wilt luisteren

En u moet hem afwijzen

Gewoon – qua esthetisch

Moet u hem afwijzen

Tenzij je zo blind bent als een paard bent

Of zo gek als een deur

Grace:
Ik wijs hem niet af

Maish:
Wat?

Hij is verliefd op je

Hij wil met je trouwen

Doe je dat?

Ga je dat doen?

Nee

Dat doe je niet

Bedenk dat het heel wat beter is

Hem uit te kleden en dood te laten slaan

Dan wat jij tegen hem gaat zeggen:

‘Nee Mountain niet doen ik wil niet’

Grace:
U bent verschrikkelijk

Maish:
Het is het ras 

Als u nog eens met hem gaat praten:

Neem hem niet langer in de maling

Zeg hem dat u medelijden hebt

Tranen met tuiten

Dat soort dingen

Veel medelijden

Veel begrip

Maar geen gelul over zomerkampen

En dat soort dingen

Hij is al genoeg bedonderd

Grace:
Ik ga met hem praten

Maish:
Hou het kort

Wat u heeft kunt u hem toch niet geven

(Grace verdwijnt zonder iets te zeggen  via de klapdeuren; Maish kijkt naar Perelli, met Griekse helm)

Maish:
Wat is dat?

Perelli:
Hè?

Maish:
Dat

Op je hoofd

Perelli:
Dit?

Zijn muts

Wat vind je er van Maish?

Zie je het voor je?

Dat wordt zijn muts

Leuk hè?

Maish:
Ja

Perelli:
Moet hij op in het begin 

Als hij opkomt

Moet hij dit op

Die muts –

Wat was dat allemaal?

Maish:
Wat?

Perelli:
Wat was dat er voor een?

Maish:
Je stond er toch bij?

Zullen we de financiën vast regelen

Perelli?

Perelli:
Is al geregeld

Maish:
Hoe bedoel je?

Perelli:
Is geregeld

Is allemaal al geregeld

Maish:
Hoe bedoel je dat Perelli

Ik krijg een voorschot van je

Perelli:
Jij krijgt helemaal niks

Voorlopig

Maish:
Wat is dat Perelli?

Wat ben je aan het doen?

Perelli:
Jouw geld gaat naar Max

Voorlopig

Maish:
Godverdomme Perelli

Hoerenjong

Perelli:
Als je het anders wilt

Moet je het zeggen Maish

Wil je dood?

Wil je dat?

Maish?

Moet je dood?

(Mountain stormt op, door de klapdeuren, dronken; Army ook op, ook dronken)

Mountain:
Gaan we doen?

Hee

Maish

Gaan we doen?

Perelli


Army:
Hee Maishie

(Leo op door de klapdeuren)

Leo:
Ah ze zijn er al –

Ik vond ze op straat 

Volgens mij hebben ze gedronken

Denk ik

Mountain:
Jongens kom op

Worstelen

(Mountain pakt Maish en schudt hem een paar keer op en neer)

Maish:
Hee 

Zet me neer Mountain

(doet dit)

Kun je hem niet meer aan Army?

Toen hij nog bokste deed je alles voor hem

Perelli:
Mountain

Je kostuum

Army:
En zijn paard

Waar is zijn paard?

Maish:
Schiet op Mountain

Leo:
Paard?

Waar heb jij het over?

Er is helemaal geen paard

Perelli:
Leo

Vertel hem nog eens van die grepen

Leo:
Wat?

Perelli:
Dat hij pijn moet lijden

In zijn gezicht

Leo:
Ja

Heb ik al gezegd 

Vanmorgen

(Maish pakt een minuscuul slipje, de ballen en de helm; Mountain kleedt zich om)

Maish:
Trek even aan Mountain

Je moet op de foto

Mountain:
Op de foto?

Perelli:
Een foto zegt meer dan  

Een miljoen woorden jongen

Dat zeiden de Grieken al

Army:
Gaat hij op de foto?

Niet met dat

Mountain:
Ik ga niet op de foto

Niet met dit

Maish:
Jongens –

Mountain:
Stuur ze weg Maish

Laat ze weggaan

Leo:
Waar is zijn jasje

Ik ben het jasje kwijt

Maish:
Alleen even op de foto Mountain

Army:
Nee

Perelli:
Vertel het hem nog eens Leo

Leo –

Wat ben je aan het doen?

Leo:
Ik zoek zijn jasje

Perelli:
Zeg het hem nog eens 

Ik wil zijn gezicht zien

Pijn wil ik zien

In zijn gezicht

Waar is godverdomme dat jasje Leo?

Waar is dat jasje  

Zijn kostuum

Voor de foto

Leo:
Ik kan hem niet vinden

Perelli:
Godverdomme

Weet je wat dat kost zo’n jasje

Leo:
Mountain

Als je in de klem ligt

Moet je zò doen

Zò

(doet het hem voor)

Perelli:
Nee 

Veel meer

Leo:
Als die jongen je straks in de klem heeft

Doe je dit

(doet het nog eens voor)

Perelli:
Meer pijn Leo

Meer schreeuwen

Leo:
Ja oké

Dan moet je dus schreeuwen

Zò

(doet het voor)

Mountain:
Laat ze weg gaan Maish

Perelli:
Hij pakt je straks zò

En dan doe je dit

(Perelli pakt Leo, doet het voor)

Leo:
Ja

Precies

(Perelli af)

Mountain:
Maish?

Maish:
Mountain

Als je me nu in de steek laat

Ben ik dood

Wil je dat?

Mountain:
Maar Maish –

Maish:
Je moet

Je staat bij me in het krijt Mountain

(Perelli stormt op door de klapdeuren; Golda komt ook binnen)

Perelli:
Maish kom hier met die jongen

Hij moet op de foto

(Perelli gelijk weer af)

Leo:
Met Golda

(tegen Golda)

Trek even wat uit

Voor op de foto

(Golda geeft Leo een hengst voor zijn kop)

Leo:
Hee

Kijk je uit?

(Army smeert Mountain in met olie)

Army:
Vroeger gingen jullie op zij voor die jongen

Als hij binnen kwam

Mountain:
Ja

Daar heb je Mountain

Maakten jullie plaats tot aan de bar

Laat ze weggaan Maish

Army:
Golda 

Trek die bar eens open

Mountain gaat toneelspelen

Doe maar twee dubbele met veel ijs

En neem zelf ook wat

(tegen Maish)

Leo:
Hij gaat het wel doen hè?

Hij gaat wel aan de slag zo

Maish:
Lazer op Leo

Wegwezen

Leo:
Anders heb ik je Maish

Ik trek mijn deel uit je reet

Als het moet

(Golda schenkt glazen vol; tegen Army)

Golda:
Hoeveel ijs?

Er is geen ijs

Army:
Jawel

Met ijs

(tegen Leo)

Maish:
De dag dat jij je dreigementen waar kan maken Leo

Zit ik allang in het klooster

(Perelli stormt op)

Perelli:
Hoe moet dat nou met die foto Maish?

(tegen Perelli)

Golda:
Bukken en je broek naar beneden

Maak ik die foto wel

Leo:
Op de eerste rij Mountain

Zit een meisje

Een heel leuk meisje

Je kunt haar niet missen

Die wil altijd meedoen

Die gaat je schoppen

Ze gaat krabben

Als je over de touwen gaat

Die hoort er bij 

Dat is mijn dochter

Namelijk

Dat je het weet

(Maish met een jasje naar Mountain)

Maish:
Kom Mountain

Trek even aan

Perelli:
Waar wacht die jongen op

Een kleedster?

(Maish zet de helm op het hoofd van Mountain)

Maish:
Je weet Mountain

Dat je het weer mag uittrekken als je in de ring bent

Je loopt een paar rondjes

En dan trek je dit uit

Je hoeft het niet zo lang te dragen

Een paar rondjes

Ik heb ook nog een maillot voor je –

Wacht even –

Waar heb ik dat –

Christus waar ben ik mee bezig

(Perelli komt weer binnen)

Perelli:
Ik had zijn kostuum hier

Hier lag alles

Leo

Waar is die speer?

Leo:
Speer?

(Perelli weer af, Leo er achteraan)

Mountain:
Clown

Maish:
Zo noemen zij dat

Kun je zelf niet denken?

Mountain:
Hij noemt dat zo

Army noemt dat zo

Iedereen noemt dat zo

Clown

Maish

Dwing me niet –

Maish:
Godverdomme 

Ik ben je vader niet

Dwing me niet

Je doet niets wat je zelf niet wilt

Niets

Als je denkt dat je het me niet schuldig bent

Oké: dan niet

Mountain:
Maish –

Maish:
Je bent het me verplicht jongen

Mountain:
Ik doe alles voor je Maish

Maar dit –

(Mountain gaat voor Maish staan; Grieks soldatenkostuum; met een  slipje; de ballen hangen tussen zijn benen)

Golda:
Hou toch op jongens

Maish

Laat hem naar huis gaan

Maish:
Golda –

(Army aan de bar, schenkt nog eens in)

Army:
Jongens

Proost

Golda –

Golda:
Met volle teug jongen

(tegen Mountain)

Maish:
Wat zit je dwars 

Je zat er toch ook niet mee 

Om met je handen langs je lijf

Je helemaal tot moes te laten slaan

Vorige week?

Weet je hoe dat er uit zag?

Daar zat je toch ook niet mee?

Zeven ronden circus

Golda:
Terwijl je neer moest in de vierde

Mountain:
Wat?

Maish:
Golda

Golda:
Ja jongen

Dat is Maish

Je manager heeft tegen je gewed

Vorige week

Daar doe je het allemaal voor

(Perelli stormt weer binnen, Leo er achteraan)

Perelli:
Maish

Wat flik je me nu weer

Hoerenjong

Ik geef je vijf minuten

Vijf minuten

Als die jongen er dan nog niet is

Hou je nog geen vergunning over

Om je hond uit te laten

Godverdomme

Mountain:
Maish?

Heb je tegen mij gewed?

Perelli:
Hou je kop stomme aap

Ik sta te praten

Maish:
Zou het verschil hebben gemaakt

Als ik me in de schulden had gestoken

Om op jou te wedden?

Golda:
Je bent geen winnaar meer Mountain

En Maish net zo min

Jullie hebben het gewoon gehad

Hier met zijn allen

Perelli:
Ja 

Wel godverdomme

Kan ik me even in deze discussie mengen

Alstublieft?

Maish:
Dat betekent dat er maar één ding over blijft –

Perelli:
Hee!

Maish:
Proberen te verdienen aan het verliezen

Mountain:
Ik geloof dit niet

Army –

Perelli:
Oké

Ik ga Max bellen

Hoor je me Maish?

Ik ga Max bellen

Denk je dat ik dat niet doe?

Probeer me uit

Leo:
En anders ik wel

Maish

Daar kun je op rekenen

Perelli:
Ik loop nu naar de telefoon

En ik doe het

Ik meen het

Leo:
Hij doet het Maish

En ik loop met hem mee

(Perelli en Leo willen naar buiten via de klapdeuren; ze botsen tegen Grace)

Grace:
Laat me er door!

(ziet Mountain)

Mountain!

(Mountain tegen Maish)

Mountain:
Jij klootzak

Jij godvergeten smerige klootzak

Omdat ik niet neer ging

Omdat ik ze allemaal heb opgevangen

Daarom

Daarom moet ik dat nu terugbetalen

Zo

Met dit

Zo

Maish

Hé

Al die kutjaren

Die godverdomde klote tering jaren

Dat ik voor je heb gebokst jongen

Ik heb me nog nooit zo geschaamd als nu

Ik schaam me rot

Ik haat mezelf

Dat ik hier sta

Met dit

Hier

Ik schaam me dood

Met blote handen tegen iedere kerel met een bijl

Had me niet uitgemaakt

Ik was elke ring ingestapt

Elke ring

Alles beter dan dit

Army:
Mountain –

(Army naar Mountain, die haalt uit; Army gaat neer)

Golda:
Goed gedaan

Mooi gesproken

Mountain:

Oh shit

Army

Army

Het spijt me

Army:

Je hebt gelijk

Ik had hier niet moeten zijn

Ik had geen reden om hier te zijn

Het moest gebeuren

Grace:
Mountain

’t Is nu of nooit 

Golda:

Wie is dat?

Hee- dit is mijn terrein

Schat

Grace:
Neem dat kleine rotbeetje wat je nog hebt

En verdwijn 

Ga Mountain

Doe het voor mij

Alsjeblieft

Doe het voor mij

Golda:
En voor mij

Doe het voor mij

Voor ons allemaal

Mountain:
Grace

Ze gaan me uitlachen

Ik kan me niet laten uitlachen

Grace:
Nee natuurlijk niet

Mountain:
Ik heb het geprobeerd –

En hij heeft mij verraden

Heeft gewed dat ik zou verliezen

Hij heeft me verraden

Hij heeft gewed dat ik zou verliezen

Hij wilde dat ik zou verliezen

Hij – 

Jij hebt dat gedaan

Jij 

Dat heb jij gedaan

Dit 

Heb jij gedaan

Golda:

Laat hem even zitten

Grace:

Mountain

Kom even zitten

Rust even uit

Army:

Mountain –

Grace:

Bemoei je d’r even niet mee

Die jongen is doodmoe

Dat zie je toch

(Grace schenkt een kop koffie in, voor Mountain)

Golda:

Hij heeft gedronken

Schat

Dan moet je hem geen koffie geven

Mountain:

Raar 

Moet je kijken

Iedereen heeft angst

Vanavond

Nooit gedacht dat het zover zou komen

Ja - 

Ik zat in de kroeg

Net

Nooit gedaan voor een partij

Ik zat in de kroeg

Ik kom binnen

Er zitten een paar van die jongens te praten 

Over dit gevecht en dat gevecht –

Ik zit daar maar en ik luister

Hebben ze het over

Jerry

Jerry was een hafzwaargewicht

Draait die ene gozer zich om

Zegt ie: jij hebt toch ook tegen hem gevochten Mountain?

Ik zeg ja

Meer kon ik niet zeggen

Ik kon niks meer zeggen Grace

Ik kan me elke ronde nog herinneren

Het hele verhaal

Van klap tot klap

Ik kon het niet

Als ik het wel had gekund

Was ik er nooit meer weggekomen

Ik was over gegaan in een ander gevecht

En dan in een ander

En verder

Tot –

Ik was bijna wereldkampioen Grace

Honderdenelf partijen gebokst

Ik ben iemand

Hou ik mezelf voor de gek?

Ik hou mezelf voor de gek

Ik ben helemaal niks

Niks 

Ben ik

Golda:

Wat ben je stil

Maish

Niks te zeggen?

Grace:
Moet je wat drinken?

Mountain:

Wat?

Grace:
Iets drinken

Mountain:

Nee dank je

Grace:
Weet je het zeker

Mountain:
Je kan maar beter gaan

Grace

Grace:
Nee

Ik ga niet

Mountain:
Ik wou dat je blind was

Grace:
Wat?

Mountain:
Ik bedoel -

Ik ben zo lelijk

Grace:
Doen we het licht uit

Mountain:
Ik wil je zien

Ik wil naar je kijken

Grace:

Later misschien

Mountain:
Nee

Nu

Ik wil je zien

Ik moet naar je kijken

Grace:

Mountain –

Mountain:
Ja

Grace:

Het licht gaat uit

Mountain:
Dat kan helemaal niet

Grace

Met al die mensen

Grace:

Doe het licht uit

Mountain:
Ik moet je zien

Grace

Dit is het mooiste moment

Uit mijn leven

Het mooiste wat ik ooit heb gehad

Golda:

Maish?

Ga je mee?

Zullen we gaan?

Mountain:

Huil je Grace?

Grace?

Waarom huil je?

Grace :
Het spijt me Mountain

Het spijt me zo

Mountain:
Niet doen

Grace

Grace:
Het ligt aan mij

Ik ben het

Mountain:
Je denkt dat je me hebt laten vallen

Maar dat is niet zo

Grace:

Mountain –

Mountain:
Nee

Ik moet iets doen

Ik moet iets gaan doen

(Leo en Perelli komen binnen)

Leo:
Ze zijn er nog

Perelli:
Ja natuurlijk zijn ze er nog

Wat doen al die vrouwen hier?

Golda:
Hee Perelli

Kom je doen?

Waar is Max?

Die vijf minuten zijn allang voorbij 

Perelli:

Kijk hem nou

Kijk hem zitten

Maishie

Eerst licht hij Max op

En dan mij

Golda:

Elke schram die hij oploopt

Krijg je van mij terug Perelli

Perelli:
Ik zou dat niet zeggen

Golda

Dat kun je beter niet zeggen

Leo:
Maish

Hij geeft je de keus

Max

Je mag kiezen: hier buiten voor de deur

Of gewoon ergens op straat

Je mag kiezen

Zegt Max

Perelli:
Maish

Doe het hier voor de deur

Kan ik kijken

Ik wil het zien

Ik wil er bij zijn

(Mountain weg bij Grace, loopt naar Perelli)

Mountain:
Perelli –

Perelli:
Wat

Grace:
Wat doe je?

Wat ga je doen?

Mountain:
Zet me op de lijst

Perelli:
Je doet het

Leo:
Hij doet het

Grace:
Verdomme! 

Mountain!

Maish:
Misschien valt het wel mee allemaal

Mountain

Mountain:

Dank je Grace

Dat je niet bent weggerend

Golda:
Voordat iemand anders het zegt:

Halve zolen!

Eitjes!

Klootzakken!

Watjes!

Lamlullen!

Zo –

Maish:
We hebben wel erger meegemaakt

Mountain

Perelli:
Als je je spullen aan hebt

Loop je naar ingang A

Da’s hierboven dat weet je

Links de trap op

Daar wacht je tot ze je aankondigen

(Perelli en Leo snel af door de klapdeuren)

Maish:
Mountain

Luister eens –

Vanavond beginnen we met een nieuwe jongen

Dat wordt een kampioen

Wij maken hem kampioen

Jij en ik en Army

Hij gaat verder waar jij bent gestopt

Grace:
Mountain

Maish:

Wij drieën Mountain

Jij en ik en Army

Golda:
Maish –

Maish:
Ik sta nu bij je in het krijt jongen

Ik zal het niet vergeten

Bij het graf van mijn vader

Daar spuug ik op

Ik zweer het je

Bij God

Ik zal het nooit vergeten

Grace:

Hou toch je kop

Hou die rotkop van je

Mountain –

Voor je gaat 

Dit is wat de mensen zullen onthouden

Dit is het eind 

Dit gaan ze onthouden

Niet de goede partijen die je hebt gewonnen

Maar dit

Golda:
Wat weet jij daar nou helemaal van?

Grace:
Waarom ga je niet weg Mountain

Je hebt je rechten

Je hebt rechten

Ik kan je een uitkering geven

Daar heb je recht op

Mountain:
Uitkering?!

Grace:
Ja daar heb je recht op

Mountain:
Weet je Maish

Ik dacht –

Ik heb je nodig

Iedere dag dacht ik dat

Als je er niet was of Army niet

Dan wist ik het niet meer

Ik heb nog nooit alleen gegeten

Maish

In mijn eentje

Nog nooit

In al die jaren 

Als ik alleen was

Was ik bang 

Voor een nachtmerrie

Of een ongeluk

Maish

Maar zo was het niet

Het is anders

Jij hebt mij nodig

Jij bent de jongen hier 

Niet ik

Ik ben geen jongen

Niet meer

Geen jongen

Noem mij geen jongen

Niet meer

Maish

(Perelli om de hoek van de klapdeur)

Perelli:
Kom je naar boven?

Mountain:
Ik kom zo

Perelli:
Kom je?

Mountain:
Dat zeg ik toch

Ik kom zo

Zeg ik

Perelli:
Ik zal je aan de jongens voorstellen

Army:
Ik ga met je mee

Mountain:

Nee

Ik wil er niemand bij hebben

Army:
Een keer

Mountain

Een keer maar

Ik wil dat je weet -

Ik moet wat doen

Wat terug doen

Mountain:

Laat

Ik doe dit

Alleen

(Mountain loopt naar de bar, drinkt in één keer een glas whisky leeg,  pakt de speer, houdt hem boven zijn hoofd in de aanslag; Perelli houdt de deur open)

Grace:
Mountain –

Mountain:
Alles!

Zelf!

Alleen!

(Mountain marcheert naar buiten; muziek klinkt uit de zaal boven; Ben Hur; Mountain is verdwenen, iedereen is stil, de klapdeuren zwaaien nog na; Leo op)

Leo:
Maish?

Wat zeg ik tegen die jongen?

Maish:
Wie?

Leo:
Die nieuwe jongen

Hij komt zo

Max laat hem brengen

Wat zeg ik tegen hem?

Maish:
Jij zegt helemaal niks

Oprotten jij Leo

Leo:
Jezus

Wat een dank

Maish:
Wegwezen Leo

Lul!

Rot op!

Leo:
Help je iemand en wat krijg je terug?

(Leo af door de klapdeuren; Grace gaat bij Golda aan de bar staan, Golda schenkt in)

Maish:
Army

Ik heb werk voor je

Vang die nieuwe jongen op

Wil je

Breng hem naar het hotel

Zorg voor een kamer

Praat met hem

Breng hem op de hoogte

Army:
Oké Maish

Maish:
Vertel hem –

Vertel hem een paar dingen Army

Wil je?

Army:
Tuurlijk

Maish:
Oké

Oké Army

Jongen

(Army ruimt zijn emmer en spons op, gaat naar buiten via de kleedkamer; geluid van boven; gejuich en muziek; Maish pakt zijn jas, loopt naar de deur)

Dames –

Het licht gaat uit

(Maish haalt de schakelaar over, gaat weg via de klapdeuren, Grace en Golda blijven aan de bar zitten, in het donker; geluid van publiek en muziek)
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